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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name «Saturn». We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature changes.
Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from
freezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

Important safeguards

When usin% electrical appliance, the
following asic safety precautions
should always be followed

1. Read all instructions.

2. Before use checks that the voltage
power corresponds to the one shown on
the appliance nameplate.

3. Unplug from outlet when not in use
and before cleaning. Allow too cool
before cleaning the appliance.

4. Do not let cord hang over edge of
that table or counter, or touch hot
surface.

5. Place the appliance on the flat
surface. Do not place on the heated
surface.

6. To protect against electric shock, do
not immerse cord, plug, power base and
kettle in water or other liquid.

7. Close supervision is necessary when
any appliance is used by or near
children.

8. Do not touch hot surface. Use
handle or knobs only.

9. Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions. Return the
appliance to the nearest authorized
service center for examination, repair or
adjustment.

10. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a
hazard.

11. Do not use outdoors.

12. Do not use the appliance for other
than intended use.

13. The kettle can only use with the
stand provided.

14. If the kettle is overfilled, boiling
water may be ejected.

15. This appliance is not intended for
use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety.

16. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

17. Save these instructions.

Service life — 3 years. Before putting
into operation shelf life is unlimited.

Operation

1. It is recommended that operate the
kettle several times following the
below instruction and discard off the
water before first use. This will
remove the material or dust
remained in the appliance which is
caused by the manufacturing

rocess.

2. Open the lid by pulling the Lid
uEwards and fill water into the kettle.
Then replace the lid otherwise the
kettle could not be cut off power
automatically after water being
boiled. Alternatively, the water can
be filled through the spout.

3. Caution: the filled water level must
be between the Max and Min level as
indicated on the housing. Too less
water will do damage to the heat
element and if the water is overfilled,
boiling water may be ejected.

4. Replace the kettle on the Power Base
and connect to power supply.
Position the kettle so that the spout
of kettle is facing away from you.

5. Press down the switch to “1” position
and the lamp will be illuminated. And
water begins to be heated up. Do
not remove the lid while the water is
boiling.

6. Power will be cut off automatically
and switch will be back to "“0”
position once water has been boiled.
And the lamp will be off.

7. The boiling process can be
terminated at any time by lifting the
kettle off the Power Base.

Caution:

. Never operate the appliance empty.
In the event of this case occurred, the
thermal cut-off inside the kettle would
operate to cut off power automatically.
Unplug the appliance and let it
completely cool down.

. Never touch the stainless housing
during operation as scalding may occur.



Cleanmg & Maintenance
Remove the plug from wall outlet
and let the appliance completely
cool down before cleaning.

2. Do not immerse power cord, kettle
and Power Base in water.

3. In order to maintain the polish of
the stainless steel surface, never
use abrasive cleaner to wipe the
housing.

4. Periodical descaling is needed. The
interval of descaling depends on the
hardness of water in your living area
Endlthe frequency your using the
ettle

5. The Filter can be detached for easier
cleaning simply by pulling it out. To
attach, insert the Filter into the
support dent.

6. Do not attempt to dismantle the
kettle or power base. No user
serviceable parts inside it. For any
problem, contact the authorized
service facility for help.

Specifications:

Power: 2200 W
Rated voltage: 220-240 V
Rated frequency: 50 Hz

Rated Current: 10 A

Net weight: 1.04 kg
Gross weight: 1.13 kg
Set

Electric kettle 1
Instruction manual with
Warranty Card 1
Package 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
You can help protect the
environment!
Please remember  to
respect the local
regulations: hand in the

|
l non-working electrical
equipments to an
— appropriate waste

disposal center.
The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

dnekTpoyaHUK

YBakaeMbliii nokynaTtenb!
Mozppaensem Bac c npuo6pereHnem
nsaenusi TOproBo Mapkm «Saturn».
YBepeHbl, YTO Hawu usaenua 6yayr
BEPHbIMU " HaAe>XXHbIMU
nomMouwHukamMm B BaweMm poMmawiHeM
X0351ACTBE.

He nopBepraiite yCTposicTBO pe3Kum
nepenagam Ttemneparyp. Pe3kas

9. 3anpelwaeTcs

cMeHa Temneparypbl (Hanpumep,
BHeceHMne YCTpohCTBa C Mopo3a B
Tersioe nomelyeHue) MorkeT
BbI3BaTb KoHAeHcaymo Baarm
BHYTpH YCTPOHCTBa M HapyLINTb €ro
PaboTocrnoco6HOCTb NPH BKIIOYEHNHN.
YcrpoisictBo AO/MKHO OTCTOATHCA B
TernJioM rnomeweHnn He meHee 1,5
4acos. .

BBoa ycrTposictBa B 3KCIulyaTayuio
nocne TPaHCrOPTUPOBKMN
npou3sBoAnTb He paHee, 4YeM yepes
1,5 uyaca nocne BHecCeHNs1 ero B
rnomewyeHue.

Ba>kHble Mepbl NPeA0CTOPOXXHOCTU

Mcnonb3ys 3/1eKTponpu6opsI,

Heo6X0AUMO MPUAEPXKMBATHCS OCHOBHbIX

Mep 6e30nacHOCTH:

1. TlpouynTailTe BHUMATENbHO JAaHHYIO
WNHCTPYKUMIO.

2. Tlepea WCMosfib30BaHWEM MPOBEpLTE,

4YTObbI HanpsiXxeHue B cetn
COOTBETCTBOBASIO HanpsKeHuto,
yKa3aHHOMYy Ha 3aBoAcKol Tabnuuke
nspenvs.

3. [MNocne wucnonb3oBaHMA W nepea

UMCTKOW OTKJIIOYanTEe YCTPOWCTBO OT
cetn. [lepea OYMCTKOW YCTpOWCTBa
fanTe eMy OCTbITb.

4. Cnegute 3a TeM, 4T0b6bl LWHYp

NUTaHnAa HE cCBucan Co Ctonla U He
Kacancda ropaymnx noBepxHOCTeMN.

5. CraBbTe YCTpPOWCTBO Ha POBHYIO

noeepxHocTe. He  pacnonaraiTe
yCTPONCTBO Ha ropaumx
NMOBEPXHOCTSAX.

6. Bo u3bexkxaHne nopaxeHus TOKOM He

norpy>arnte KoOpnyc, CeTEBOW LWHYp
wnu 6asy nuTaHMs B BoAy WM
APYTYI0 XUAKOCTb

7. byabTe 0CO6E€HHO  BHMMaTEbHbI,

Koraa wucnonb3syete npubop Bo3ne
nete.

8. He kacaritecb ropsiueri NOBEpXHOCTU

ycTporictBa. bepute udaliHuk 3a

PYYKY WKW nepekstoyaTens.

MCNonb30BaTb
YCTPOWCTBO, ecnm ero
KOMMeKTyoLwune aetanm
(wTencenbHas BUKA, WHYP NUTaHUSA
" np.) noBpexaeHbl, ecnm
YCTPOMCTBO Najaso Ha TBEPAYH
MOBEPXHOCTb. He nblTanTecb
pPEMOHTUPOBATb YyCTpPOWCTBO
camoctoaTenbHo.  O6bpatutecb B
aBTOPU3NPOBAHHbIN CEpPBUCHbIN
LeHTp Ans  KkBanMdUUMPOBaHHOIO
0OCMOTpa M peMOHTa.

10. Ecnv noBpexaeH LWHYp NuTaHus, BO
nsbexaHue onacHocTH ans
nonb30BaTens ero AOMXKHblI 3aMEHUTb
B aBTOPM3MPOBaHHOM  CEPBUCHOM
LeHTpe.

11. He wcnonb3yiite YCTPOUCTBO BHe
rnomeLleHuns.



12. He wcnonb3yiite yCTPOWCTBO He Mo
HasHayeHuto.

13. Ucnonb3yinTe anekTpovaliHMK TOJIbKO
c 6a30li, kKOTOpas UAET B KOMIJIEKTE.
Ecnn B 4YaWHMKe CHMLWIKOM MHOro
BOAbl, MNPV 3aKUMNaAHUN OHa MOXET

nponmBaThbCs.
14. MNpubop He npedHasHayeH And
NCMoJIb30BaHUs nvuamm c

OrpaHNYeHHbIMU dusnyeckumu,
YYBCTBUTENBbHBIMU UAN YMCTBEHHbIMU
CMOCO6HOCTSAIMM MAM MpPU_OTCYTCTBUU
Y HWUX OMbiTa WX 3HaHWN, €ClI OHWU
HE HaxoA4ATCA NOJA KOHTPOJIEM WU HE
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnonb3oBaHWn  npubopa  AULOM,
OTBETCTBEHHbIM 3@ UX 6€30NacHOCTb.

15. He pekoMeHAayeTcA MCMNONb30BaTb
YCTPOMCTBO AeTsIM B Bo3pacTe Ao 14
ner.

16.Cneante, ytobbl AeTM He urpanun c
YCTPONCTBOM.

17.CoxpaHuTe UHCTPYKLMK.

Cpok cnyx6bl — 3 roga. [lo BBeaeHUs B

3KCnayaTaunto CpoK XpaHeHus

HeorpaHu4yeH.

SkcnnyaTtaums

1. Tlepea nepBbIM MCMNOSb30BaHUEM
3anenTe B YanHuK BOAbI no
MaKCMMasibHOrO YPOBHS W MPOKMNATUTE.
CnenTte BOAYy M NOBTOpUTE npoueaypy
elle pas.

2. OTKpoKTe KpbiWKy, MOAHSAB ee
BBEpX, " Hanente BOAY B
3/1eKTPOYaNHUK. 3aKponTe KpbIWKY, B
NMPOTMBHOM C/lydae YalHWK He CMOXeT
aBTOMaTU4YeCKM  OTKIKYUTb  NUTaHue
nocne 3akmnaHmsa. Boay B YalHMK Takxe
MOXHO HanMBaTb Yepe3 HOCKK.
BHuMaHune: YpoBeHb BOAbl AO/KEH 6bITb
Mexay  OTMeTKaMu MAX n MIN,
yKa3aHHbIMM Ha kopnyce. Cnuwkom
Mano  BOAbl  MOXeT MpuMBECTn K
NOBPEXAEHUIO HarpeBaTeNbHOro
3/leMeHTa, a C/AMIWKOM MHOro - K
BbIJIUBAHUIO BOAbI MPU 3aKMUMaHUK.

3. TMocTtaBbTe anekTpoyarHuk Ha 6asy
W BCTaBbTE€ BWKY LWHypa MNUTaHUA B
po3eTky. Pacnonarante 4YawHWK TakuMm
o6bpa3oM, 4yTobbl HOCKMK 6bln HanpasfeH
B MPOTMBOCMOJIOXKHYIO OT BaC CTOPOHY.

4. Bknouute BbIK/tOYaTENb B
nonoxexHue “1” - 3aropuTcs nammnodyka.
Boaga HauyHeT HarpeBaTbcsi. Bo Bpems
KMNAYEHUSA YaliHWKa OTKPbIBaTb KPbILIKY
3anpetieHo!

5. Kak TonbKo BOAA 3aKUMUT, NUTaHue
YarHWKa BbIK/IIOYMTCA aBTOMaTUYECKU, U

BbIK/lOMaTENb BO3BpaTUTCS B
rnonoxexnue “0”. JlaMnouyka BbIKIKOUYUTCS.
6. Tpouecc KUNa4YeHus MOXHO

OCTaHOBWTb B /11060 MOMEHT, CHAB
YalHuK ¢ 6a3bl NUTaAHKUS.

BHMMaHue: .
- BknoyaTb  3n1eKTpoyYamHUK 6e3
BOAbl 3anpeLieHo! Ecnn  BkAOUMTL

3nekTpoyanHuk 6e3 Boabl, cpaboTaer
BHYTPEHHWI MpeaoxpaHuTenb u npubop
BbIK/TIOYNTCSA aBTOMaTU4eCKMU.
OTkntounte  npubop OT CceTM U
noaoXxauTte, 4Tobbl OH  MOJSIHOCTbIO
OCTbII.

- Bo Bpemsa paboTbl anekTpodvariHuka
He KacanTeCb Kopryca - BO3MOXHO
NoJly4YeHNe 0XXOroB..

Ouuncrka m yxon

1. nNepen OUYMNCTKOM OTKIKOUUTE
3NeKTpoYalHMK OT CceTu U JanTe emy
MOSTHOCTbIO OCThIThb.

He norpyxailTe LWHyp nuTaHus,
3N1EeKTpoYanHUK 1 6a3y B BOAY.

. Ansa COXpaHeHus 6necka
NMOBEPXHOCTU W3 HEepXaBewlein cranu
MpW OYMCTKE KOpryca He WCNonb3ynte
abpasuBHble MaTepuansbl.

4. BblnonHanTe nepuoanyeckue
OYMCTKY OT Hakunu. YacTtota yaaneHus
HaKUMW 3aBUCUT OT XXECTKOCTU BOAbl U
4YacTOTbl UCMOMb30BaHUA Npubopa.

5. [Ansa obneryeHns npouecca O4YMUCTKMU
n3pnekute unbTp. [locne  o4YnMCTKM
BCTaBbTe PWABTP Ha MecCTo.

6. Pasbupatb uaviHuk wam  H6asy
nuTaHumsa 3anpeweHo! B ycTpolicTtBe
OTCYTCTBYIOT jAeTanu, 0b6cnyxueaemble

nosb3oBaTeNeM. B cnydae
BO3HUKHOBEHWSA HeENCnpaBHOCTHU
O6paLLl,aVITECb 3a NnOMOLLbIO B

aBTOPU3MPOBAHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

TexHuuyeckne XxapakTrepucTtuku
2

MOLLHOCTb: 200 Bt
HoMuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B
HoMuHanbHasa yacToTa: 50y
HoMunHanbHasa cuna Toka: 10A

Bec HeTTO: 1,04 kr
Bec 6pyTTO: 1,13 kr
KoMmnnekrauums

DneKTpoYamHuK 1 wT.

WHCTpyKLMs no 3KCI‘IJ1yaTaLI,MM c

rapaHTUMHbBIM TaJIOHOM . 1 wr.
YMaKOBKA +.viveneeieieinnnenenenenens 1
BE3OMNACHOCTb OKPY)XAIOLLEN

CPEAbI. YTUNIN3ALUNUA
Bbl MOXeTe MOMOYb B OXpaHe
OKpyXatoLien cpeabl!

Nl Moxanyicra, cobniogante
MeCTHble npasuna:
nepegasavite HepaboTatoulee

EEEEE  3j1eKTpUYeckoe
obopyaoBaHMe B COOTBETCTBYHOLLMIA
LLeHTP YTUIM3aLMK OTXOAOB.
MpousBoautenb ocrtaBnser 3a cobou
npaso BHOCUTDb U3MeHeHus B
TexXHu4Yeckme XapaKTepUCTUKN 7]
AVU3aliH n3penvn.



ENEKTPOYANHUK

LLlaHoBHMM nokynuto!
BiTaemo Bac i3 npua6aHHaM Bup06y
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mu
BMNeBHEeHi, Wo Hawi BUpo6n 6ynyTb
BipPHUMM W HaAIMHUMM NMOMiIYHUKaAMM
Bawomy AOMalUHbOMY
rocnogapcrsi.
He nippaBsasite npucrpin piskum
nepenagam temneparyp. Pi3ka 3MmiHa
TemMneparypm (Hanpuknag,
BHECEeHHS MpuUCTPOI0 3 MOpo3y B
Tense NpyUMILLEHHS) Moike
BMUKJINKaTU KOHAEHcayllo  BOJIOrM
BCcepeanHi NpUCTPoro Ta NopywnTn
#ioro npauesAaTHICTb NPy BMUKaHHI.
Mpucrpisi noBuHeH BIACTOATUCS B
TenJiomMy npuMilleHHi He MeHLe HiX
1,5 rognHn. BBegeHHs1 nNpUCTporO B
ekcnayarayiro nicns
TpaHCrnopTyBaHHs  MPOBOANTH _ He
paHiwe, Hixk yepes3 1,5 roAMHMN nicna
BHeCEeHHSsI HOro B NPpUMiLLleHHS.

Baxxknusi 3axoam 6esnekun
BrkopucToBytoun enekTponpwnaau,
HeobXiAHO  AOTPUMYBATUCA  OCHOBHUX
3axogis 6e3neku:
1. MpouwnTtanTte yBa>HO Lo
iHCTpYyKU,itO.

epell BMKOPUCTaHHSAM MepesipTe,
Wo Hanpyra B Mepexi Bianosifac

Hanpysi,  BKasaHih Ha  3aBOACHKIN
Tabnnyui Bupoby. )
3. Micna BuKopuUCTaHHA | nepea

UYMLLEHHAM BiAgK/IOYaiTe NpuUCTpin Big
mepexi, llepea O4YMLEHHAM MPUCTPOtO
AaviTe AIOMy OXONIOHYTH.

4. Cnipkynte 3a TuMm, Wo6 wWHyp
XXWBJIEHHA He 3BWCaB 3i CTONy | He
TOPKaBCS rapsynx NOBEPXOHb.

5. BcTaHoBiTb MNpuCTpin Ha PpiBHY
noBepxHio. He po3MmiwynTe npucTpini Ha
rapsumx NoBepxXHSX.

6. Lo6 YHUKHYTM ypaeHHSI CTPyMOM
HE 3aHyploMTE KOpMyC, LWHYP XUBEHHS
abo 6a3y xuBneHHa y Body abo iHwWy
piavHy.

7. byabte 0c06nMBO yBaxHi, Konu
BUKOPUCTOBYETE npunag 6ins giten.

He TopkawvTecs rapsyoi noBepXHi
npuctpoto. bepiTb YaHMK 3a py4yky abo
nepeMmKay.

9. 3abopoHSAETLCA  BUMKOPUCTOBYBATU
NpUCTPi, SKWO WOro KOMMJEKTYyoui
petani  (wTencenbHa BWAKa,  LWHYp
XMBJIEHHA Ta iH.) I'IOLIJKO,D,)KeHI AKLLO
MPUCTPiIN MagaB Ha TBEPAY MOBEPXHI,
He HamaranTecs peMOHTYBaTW MPUCTPIl
CaMOCTINHO. 3BepHiTbCA B
aBTOPM30BAHMWI CEPBICHWIA LEHTP AN
KBaﬂlg)lKOBaHOFO ornaay i peMoHTy.

KLLO NOLKOAXEHO WHYp

XKMBJIEHHSA, W06 YHUKHYTM Hebesneku
ans KopucTyBaua, noro NOBWHHI
3aMiHUTW B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY
LeHTpi.

11. He BMKOpPMCTOBYNTE NPUCTPIN no3a
MPUMILLLEHHAM.

12. He BMKOpPUCTOBYMTE NPUCTPIA He 3a
MPU3HAYEeHHSM.

13. BuWKOpUCTOBYIMTE  eneKTpoYanHUK
Tinbkn 3 6a30t0, ika Nae B KOMMEKTI.
SKWO B 4YalHuKy 3aHaaTo 6araTto BoAM,
NpW 3aKnnaHHi BOHa MOXe NpoSnBaTmUCS.
14. Tlpunag He npu3HayvyeHurn Ans
BWUKOPUCTaHHS ocobamm 3 obMexeHUMu
disnyHUMUY, CEHCOpPHUMU abo
po3yMoBuMM  3Ai6HOCTSIMM  abo  3a
BiACYTHOCTi y HWX p[ocBigy abo 3HaHb,
AKIWO BOHWM  HeE  3HaxXoAsaTbCA  nif
KOHTposieM abo He MNpOiIHCTPYKTOBaHI
npo BWKOPUCTaHHS npunagy ocoboto,
BIANOBIAaNbHOO 3a iX 6e3neky.

15. He peKoMeHAyeTbCA
BMKOPWUCTOBYBATWN MPUCTPIi AiTAM BiKOM
0o 14 pokis.

16. CnigkynTte, Wwob AiTm He rpanucs 3
NMPUCTPOEM.

17. 36epexiTb iHCTpyKLUii.

TepMiH cnyx6bu — 3 poku. [l1o BBeAEHHS
B eKcrniyartauito TepMiH 36epiraHHs
HeobMexeHuin.

ExkcnnyaTtauis
1. Tlepea nepwuM  BUKOPUCTAHHAM
HanuuTte B YanHUK BOAM no

MAKCMMaJIbHOTO PIiBHA | MPOKUM'ATITb.
3nuinTe BoAy i MOBTOPITbL NpoUeaypy Lie
pas.

2. BiakpuinTe KpuULKY, NigHABLWMW ii Bropy,
i HanunTe BOAY B eNeKTpPoYaMHUK.
3aKkpuiTe KpuLKY, B IHWOMY BWMaaKy
YaHUK He 3MoXe aBTOMaTUYHO
BUMKHYTWU >KUBJMIEHHS MICNA 3aKUMaHHS.
Boay B YaMHWK TakoX MOXHa HanveaTu
yepes HOCKK.

¥YBara: PiBeHb BOAW MOBMHEH 6yTW Mix
BigMiTkammu MAX i MIN, 3a3Ha4yeHMMM Ha
Kopnyci. 3aHagTo Mano BOAM  MOXe
npu3BecTn 0o MOLIKOAXKEHHSA
HarpiBasnbHOro efneMeHTy, a HaaTto
6arato - [0 BUAMBaHHA BOAM Npw
3aKMNaHHi.

3. lMocTaBTe enekTpoyamHuK Ha 6asy i
BCTABTE BWIKY LHYPA DJKMB/IEHHA B
po3eTky. PosTawoByihTe 4arHUK TakuMm
YMHOM, WO6 Hocuk 6yB HanpaBneHuli B
npomne>KHvu7| BiA Bac 6ik.

4. YBIMKHiTb BMMMKay B MonoxeHHs "1"
- 3aropuTbCs s1amrnoyka. Boaa nounHae

Harpisatuca.  [lin  yac  KUN'ATIHHA
YanHuka BiAKpuBaTH KpULLKY
3abopoHeHo!

5. UWlorHO BOAa 3aKuMNUTb, >XMBJIEHHS
YaHWKa BWMKHETbCS aBTOMAaTWM4HO, |
BUMUWKAY MOBEPHETbLCHA B NMosoxeHHs "0".
Jlamnouka 3racHe.

6. Mpouec KMN'ATIHHA MOXHa 3YMUHUTK



B 6yAb-SIKW MOMEHT, 3HABLIM YalHWK 3
6a3u XUBNEHHS.

YBara:

- - BMmukatm enektpouyaliHuk 6e3
BoAM 3abopoHeHo! SKWO  YBIMKHYTH
enekTpoyamHmk 6e3 BoaM, Cnpautoe
BHYTPIWHIA  3anobixHWUK |  npunag
BMMKHETbCA aBTOMaTU4HO. Bia'eaHanTe
NMPUCTpPIM Big Mepexi i nodyekante, Wo6
BIH MOBHICTIO OXOJ10B.

- - Mia yac poboTn enekTpoyamHuka
He TopKauTecs Kopnycy - MOXIuBe
OTPUMaHHSA OMiKiB.

YuweHHna i o6cnyrosyBaHHsA
1. Nepeg YNLLEHHSAM BUMKHITb
€/IeKTPOYaMHNK 3 enekTpomepexi i
AanTe oMY MOBHICTIO OXOJIOHYTH.
2 He 3aHyploiTe LWHYP >XWUBJIEHHS,
enekTpo4vanHuk i 6asy B Boay.
3.  [nsa 36epexeHHs 6AMCKY NOBepXHi
npu OYULLEHHI Kopnycy He
BUKOPUCTOBYWNTEe abpa3nBHi MaTepianu.
BUKOHYNTE NepioanYHO  OYUCTKY
Big Hakuny. YactoTa BUAANEHHSA Hakuny
3anexuTb Bif XOPCTKOCTI BOAM i 4acToTn
BWKOPWUCTaHHSA Npuniaay.
5. Ansa nosierweHHs npouecy
OYMLLEHHA BUTArHITL  dinbTp. licns
OYMLLEHHA BCTaBTe QiNbTp Ha Micue.
6. Po3bupatm uamHuk abo 6asy
XMBNeHHA 3abopoHeHo! Y  npucTpoi
HeMa Takunx netanen, wo
06cnyroByloTbCs KOpUCTyBayeM. Y pasi
BWHUWKHEHHS HeCcrnpaBHOCTI 3BepTanTecs
3a [JoMnoMorol /A0  aBTOPU30BaHOro
CEPBICHOro UEHTpY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

MMOTYy>XHiCTb: 2200 Bt
HoMiHanbHa Hanpyra: 220-240B
HomiHanbHa yactoTa: 50 My
HomiHanbHa cuna cTpymy: 10 A
Bara HeTTO: 1,04 kr
Bara 6pyTTO: 1,13 kr
KOMNNEKTALLIA
ENEKTPOYANHUK

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATAUIT
3 FAPAHTIMHM TAJIOHOM
YMNAKOBKA 1

BE3MEKA HABKOJIMWHbOIO

CEPEOOBUUIA. YTUNI3ALUIA
Bu MoxeTe ponoMortM B
OXOPOHi HaBKOJINLLIHBOIO
cepeposuwa! byab nacka,
OOTPUMYNTECH MicueBmx
npasun: nepepasanTe

B Hcnpauolode enekTpuuHe
obnagHaHHS y BigNoOBIAHWM
LeHTp yTunisauii Biaxoais.

BnpobHmk 3anvwae 3a co6oro npaso
BHOCUTH 3MiHN B TeXHIYHi
XapaKTepUCTUKMU i An3aiiH BUPOG6IB.

PL

Drodzy kupujacy!

Gratulujemy Panstwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.
Jeste$smy pewni, Zze nasze produkty
beda efektywnymi i mezawodnyml
pomocnikami Panstwa
gospodarstwie domowym

Nie nalezy uzywaé urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przykiad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia)
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia i
spowodowaé¢ jego uszkodzenie.
Urzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie krocej niz 1,5
godziny.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
dokfadnie instrukcje obstugi, zachowaj
na przysztosc instrukcje oraz
opakowanie.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia, jesli zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzywania urzadzenia oraz rozumiejq
zagrozenia zwigzane z uzywaniem
sprzetu elektrycznego.

e Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem
dzieci do lat 8.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci oraz osoby o
ogranlczonpch zdolnosciach fizycznych,
umystowyc lub  poznawczych, Jak
réwniez przez osoby bez nlezbednego
doswiadczenia i wiedzy o urzadzeniach
elektrycznych, za wyjatkiem
przypadkéw, kiedy zostaty one
przeszkolone Iub sa pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. .

e Nie pozwalaj dzieciom bawiC sie
urzadzeniem.

e Nie prébuj samodzielnie naprawiaé
urzadzenia ani kabla. Zwré¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

e Urzadzenie przeznaczone jest do
uzytku domowego oraz w miejscach o
warunkach podobnych do gospodarstwa
domowego (streK uchenne w sklepach,
biura, domy dziatkowe, hotele itp.)

o Przed podtaczeniem do pradu upewnij
sie, ze napiecie elektryczne na naklejce
na podstawie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku elektrycznym.
 Urzadzenie powinno by¢ podtaczane
do gniazdka z uziemieniem.

» Nie wiaczaj urzadzenia bez wody, aby
unikna¢ uszkodzenia czesci grzewczych.
e Odtaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
nie jest ono uzywane.




e Nie pozwalaj, aby kabel zwisat z
krawedzi stotu lub dotykat goracych
powierzchni.

¢ Nie stawiaj w poblizu zrodet ciepta.

o W przypadku wigczenia urzadzenia bez
wody, mechanizm ochronny wylgczy
urzadzenie. W takim wlpadku przed
ponownym uzyciem zaczekaj, az czajnik
ostygnie.

e Upewnij sie, ze urzadzenie stoi na
ptaskiej, stabilnej powierzchni poza
zasiegiem dzieci.

« Nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

. Bgd|z ostrozny przy wylewaniu goracej
wody

e Badz ostrozny przy otwieraniu
pokrywy w czasie gdy woda w czajniku
jest wcigz goraca oraz przy
przenoszeniu czajnika z miejsca na
miejsce.

e Uzywanie akcesoridw innych niz
rekomendowane przez producenta moze
skutkowac pozarem, urazami i
porazeniem elektrycznym

e Unikaj kontaktu z goracg para.

e Odtaczaj urzadzenie od pradu kiedy go
nie uzywasz, a takze przed
czyszczeniem.

e Upewnij sie, ze pokrywa jest
zamknieta. Nie podnos jej podczas
gotowania wody - moze to doprowadzi¢
do poparzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Jesli czajnik bedzie przepetniony,
wrzatek moze wylewac sie na zewnatrz.
« Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

. N(lje wlewaj do s$rodka niczego oprocz
wody.

Okres uzytkowania - 3 lata. Przed
wprowadzeniem okres trwatosci nie jest
ograniczony.

Pierwsze uzycie
Przed pierwszym uzyciem zagotuj wode,
\l/\j/yl\?JCJm powtoérz czynnos¢ jeszcze raz.
1. Otwérz pokrywe, napetnij czaJnlk
woda do poziomu omleI
oznaczeniem MIN i MAX. Zbyt mata ilo$
wody spowoduje wylaczenie cza]nlka
przed zagotowaniem wody.
UWAGA: Nie napetniaj czajnika powyzej
maksymalnego poziomu wskazanego na
usie - wrzatek moze wylewac sie
czas gotowania. Upewnij sie, ze
pokrywa jest szczelnie zamknigta.
2. Podtacz wtyczke do 1Pr du. Wcisnij
rzycisk na raczce w do aswieci sie
ampka, nastepnie urzadzenie
rozpocznie gotowanie wody. Po
zagotowaniu wody czajnik wytaczy sie
automatycznie. W kazdym momencie
mozesz wytaczyc _urzadzenie,
przesuwajac prze%qcznlk w gore.

UWAGA: Upewnij sie, ze przetacznik nie
jest zablokowany, a pokrywa jest
szczelnie zamknieta. Jesli przetacznik
bedzie zablokowany, czajnik nie wytaczy
sie automatycznie.
3. Odtacz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Otworz pokrywe i
wlej wode.
UWAGA: zachowaj ostroznos¢ podczas
wylewania wrzatku z czajnika!

Jezeli przypadkowo wiaczysz
czajnik bez wody, mechanism
ochronny automatycznie wytaczy
urzadzenie. W takim wypadku przed
napetnieniem czajnika wodq
zaczekaj, az grzatka sie schiodzi.

UWAGA: Wyjmuj wtyczke z gniazdka

elektrycznego, jesli nie uzywasz
urzadzenia.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACIA

1. Przed czyszczeniem zawsze

zaczekaj az urzadzenie ostygnie oraz
wyjmij wtyczke z gniazdka

elektrycznego.

2. Nigdy nie zanurzaj podstawy

zasilajace ani kabla w wodzie oraz pilnuj,

aby nie miaty one kontaktu z wilgocia.

CZYSZCZENIE

Przetrzyj korpus czajnika miekka,
wilgotng Sciereczka, nie uzywaj do
czyszczenia zracych substanCJl
Regularnie odkamieniaj, g)leplej
najmniej raz na miesigc czesciej
(jesli woda jest twarda).

Aby usunaé kamien:

e bialy ocet:

- wlej do czajnika pot litra octu

- pdozostaw na godzine bez gotowania
wody

e kwasek cytrynowy:

- zagotuj pot litra wody

- dodaj 25g kwasku cytrynowego i
pozostaw na 15 minut.

e Srodek do usuwania kamienia z
czajnikéw plastikowych lub wykonanych
ze stali merdzewne'

- postepuj odnie z zaleceniami
producenta srod

Oproéznij czajnik i przep’fucz 5 lub 6 razy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
2200 W

Moc:

Napiecie: = 220-240V
Czestotliwos¢: 50 Hz
Prad: 10 A

Waga netto: 1,04 kg
Waga brutto: 1,13 kg

ZESTAW

CZAINIK ELEKTRYCZNY
INSTRUKCJA OBStUGI
OPAKOWANIE

[



Mozesz poméc w ochronie srodowiska!

Uprzejmie prosimy o]
przestrzeganie mlercowych
przepisow: Przekazuj
zepsute urzadzenia

mmmmmm  c'ektryczne do odpowiednich
centréw utylizacji odpadoéw.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

Informacja o postepowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym W zwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o
zuzytym  sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, informujem Y(
1. Zuzyty sprzet ele tryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.

2. Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.

3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania lub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone $rodowiska.

4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
unktom zbierania lub umieszczenie go
acznie z innymi odpadami grozi kara
grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym  sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwrdci¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umieszczaé go razem
z nieposortowanymi odpadami. Takie
dziatania przyniosa  korzysci dla
srodowiska. Informacji o adresach
punktow  zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielaj jednostki samorzadu
terytorialnego. Producent  zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technicznych i wygladu wyrobow.

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesieczng
gwaranc[]q, pocza} szy od daty zakupu
przez klienta wytacznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

1. Reklamowany towar powinien
spetnia¢ podstawowe normy higieny

2. Reklamowany towar nie moze
wykazywac¢ jakichkolwiek uszkodzen
mechanicznych, chemicznych,
transportowych, sladow nlew+aSC|wego

przechowywania lub montazu.
3. Reklamowany towar nie moze byc
uszkodzony z przyczyn niewtasciwej
eksploatacji (niezgodnej z instrukcjg
obstugi
4. Reklamowany towar nie moze miec
zadnych sladéw wskazujacych na prébe
samodzielnego naprawiania produktu,
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wyniktyc na skutek uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu
(jezeli dotyczy sprzetu przeznaczonego
o) eksploatacji w warunkach
gospodarstwa domowego lub
podobnego), wadliwego przechowywania,
wadliwego podfaczenia do instalacji.
5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na
podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzupetnionej karty gwarancyjnej.

Kazdy reklamowany artykut musi
posiada¢  oryginalne,  nieuszkodzone

opakowanie, umozliwiajace jego
odpowiednig ochrone podczas
transportu  przez firme  kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie

opakowania zastepczego, jednak musi
ono éqwarantowac odpowiednig ochrone
prze uszkodzeniami mechanicznymi
godczas transportu.

Ujawnione w okresie gwarancyjnym
wady fabryczne usuwane bedq
bezptatnie w terminie do 14 dni, a w
przypadkach szcz é;olnych w okresie do

21 dni liczac od daty dostarczenia
urzadzenia do Serwisu Gwaranta.

8. Ustugami gwarancyjnymi nie sq
objete czynnosci zwigzane z
konserwacjq, czyszczeniem i
regulacjami  opisanymi w |nstrukq|
obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:

1. Usterka wynika ze zwykiego zuzycia
2. Usterka byfa widoczna podczas
zakupu

3. Produkt byt uzywany niezgodnie z
|nstrukcLa obstugi.

4. Uzytkownik nie moze udowodni¢
legalnego zakupu produktu na
terytorium RzeczygosPollteJ Polskiej
(brak paragonu aktury zakupu,
nieczytelny dokument).

5. Uszkodzony Iub zmieniony numer
seryjny urzadzenia

6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity
wyzszej

Gwarancja nie sg objete czesci zuzyte w
trakcie eksploatacji (na przykfad filtry,

zaréwki, pokrycia ceramiczne i
teflonowe uszczelki).
Serwis gwarancyjny wykonuje

Ogdlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet
Sp. z 0.0.

Lista serwisdw Ijest dostepna na stronie:
www.arconet.p



ReklamaCJe mozna tez zgtaszac
pisemnie na

infolinia@arconet.pl

- lub telefonicznie pod numerem 801
44 33 22 albo z telefonéow komodrkowych
+48 221005965

Infolinia jest czynna OD PONIEDZIAtKU
DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

adres

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru achizitionarea aparatulm cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
can dispozitivul este mutat
dintr-un mediu cald in unul rece),
poate provoca condensarea
vaporilor in interiorul aparatului si
eventuale defectiuni la pornirea
acestuia. Se recomanda sa lasati
aparatul la temperatura camerei
timp_de cel putin 1,5 ore inainte de
Pornlre In cazul in care aparatul a

st transportat, nu-l porniti decat
dupa cel putin 1,5 ore.

MASURI DE SIGURANTA

. Inainte sa fincepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare.

. Pastrati manualul, certificatul de
garantie, chitanta si daca este posibil

ambalajul.

. Acest aparat este destinat
exclusive uzului casnic.

. Opriti aparatul si deconectati

de la priza cand nu este utilizat. Cand il
delcjzlonectati trageti de stecher, si nu de
cablu.

. Opriti aparatul inainte de a-l
curata.

. Tineti-l1 departe de copii. Nu lasati
copiii  nesupravegheati in preajma
aparatului.

. Verificati aparatul si cordonul,
verificati daca functioneaza

corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.

. Nu incercati sa reparati aparatul,
ducetj-I la un centru service autorizat.

. In cazul in care cablul de
alimentare al acestui aparat  este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese

recomandate de cdtre producdtor la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
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. Tineti aparatul si cordonul departe
de sursele de caldura, apa umezeala,
margini ascutite.

. Scoateti din priza atunci cand nu
este utilizat si inainte de curatare.

. Utilizati doar accesoriile originale,
nu utilizati produse incompatibile.

. Nu utilizati in aer liber.

. Sub nici o forma nu punetl
aparatul in apa sau alt lichid, nu
trebuie sa intre in contact cu Iichide. Nu
utilizati aparatul cu mainile ude.
. Daca aparatul se
deconectati de la priza
stergeti aparatul.

. Utilizati aparatul doar in scopurile
pentru care a fost furnizat.

. *Durata de viata- 3 ani. Inainte
de introducerea termenului de
valabilitate este nelimitata.

uda,
imediat si

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator
e Utilizati doar apa rece cand umpleti

aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN.

. Opriti fierbatorul inainte de a-l

indeparta de pe baza.

. ntotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

. Puneti fierbatorul pe o suprafata
dreapta si uscata.

. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu
supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
nivelul de apa.

. Puneti fierbatorul pe baza rotunda.
. Conectarea  electrica. Verificati
daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
cel indicat pe aparat.

. Comutati fierbatorul la pozitia ‘1’
Ledul de control de pe indicatorul de
apa, arata ca apa inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..

. Dupa fierbere, aparatul se opreste
automat.

. Deconectati de la priza. Nu
deschideti capacul in timp ce turnati.

Curatare
. Intotdeauna deconectati de la priza
inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul  fierbatorului  trebuie
curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat pentru
curatare.
Atentie:
. acest

aparat nu este destinat


mailto:infolinia@arconet.pl

utilizarii de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Nu este
recomandat sd utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

. Copiii trebuie supravegheati pentru
a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

. pentru a evita electrocutarea, un
cablu de alimentare deteriorat trebuie

fnlocuit la un centru de service
autorizat.
DATE TEHNICE
Putere: 2200 W
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 10 A
Greutate neta: 1,04 kg
Greutate bruta: 1,13 kg
Set complet
FIERBATOR ELECTRIC 1
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI
CERTIFICAT DE GARANTIE 1
AMBALAJ
PROTEIATI MEDIUL
Puteti contribui la
protejarea mediului
inconjurator!

VA rugam sa nu uitati sa
respectati reglementarile
locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

Producatorul isi_rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

C E Acest produs este proiectat

realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene
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KZ
SNIEKTP LUBWHEK

KypmeTtTi catbin anyuwbi!

Cizai “Saturn” cayaa MapkacbiHbIH
6yibIMbIH,  caTbIn anybiHbi36eH
K¥1TbIKTaVIMbI3 Bizaiy
6yiibIMAapbIMbI3 CizpiH yi
WwapyalbuUibiFbiHbI3Aa apan api
ceHiMAi KeMeKwi 6onaTbiHAbIFbIHA
ceHimAimis.

KypbinfbiHbl TemMneparypaHbliH KypT
e3repyiHeH KOpFaHbI3.
TemnepatypaHbiH KypT  e3repyi
(MbIcansi, KYPbIJIFbIHbI asasgaH
JKbIZIbI )KaklFa KIprizy) KypbuiFbl
iwinge bUIFan  KOHAEHCaUUsICbIH
TYAbIPbIN,  OHbl KOCKaH Ke3je,
XCYMbIC Kabinerrinirin 6ysybl MyMKiH.
KypbuiFbl >Kblibi )Kau,qa KkeMiHge 1,5
carar Typybl THicC. K¥Pbll1rbmb:
TaceimMangaynaH KeHiH xakFa
KiprizreH coH, keminge 1,5 cararraH
KeHiH KOJ14aHbICKa eHrizyre
6onaabl.

CaKTbIK wapanapbl
KypbUiFbiHbl - BipiHLWI peT KonaaHy

anAbiHAa, ocbl nanpanavy
6oMbiHWA  HYCKAY/bIKTbl  MYKUAT
OKbIM LWbIFbIHbI3.

. NanganaHy 6oMbIHWA
HYCKay/bIKTbl, Keningik TanoHbIH,
Kaccanblk 4YekK nMeH KanTamaHbl

cakTan KOoWbIHbI3. N
. Kypan Tek TypMbICTa nanganaHyfa

apHasFaH.

. Kepek-xxapakTapibl Kocy, Tasanay
6apbicbiHAa HeMmece 6y3bibIC
XarpanmblHAa, Kypan
nanaanaHbiniMaca, xeninik  KyaT
CbIMbIHbIH, @WbIPpblH 3M1EKTP >Kenici
po3eTKacblHaH axxelpaTbin
TacTaHbI3. ByHbIH anabliHAA
Kypanabl ceHAipin KOMbIHbI3.

AXbIpaTKaH Ke3fge KyaT CbIMbIHaH
eMec, alblpAaH TapTblHbI3.

. Kypanabl 6ananapabiH KONbl
XKETMNEeNnTiH xepae CaKTaHbI3.
DneKkTp CbIMbl ycTenaeH canbbeipan
TypMaybl THiC.

. Kypan MeH KyaT
3aKbIMAaHynapablH 6onmMayblH
YHEMi TeKcepiHi3. 3akbiMaaHynap
aHbIKTanfaH Xaraanaa, Kypangbl
nanaanaHyabl ,u,epey TOKTaTbIH,bI3|

CbIMblHA A

. Kypanabl 6eTiHi36eH
XKOHAEMEHI3 -  KeHaey  YLWiH
aBTOPNaHAbIPbINFaH CepBUCTIK

OpTaNblKKa XYriHiHi3.
. KyaT cbiMbl 3akbiMpanFaH 6onca,
OHbl aBTOpJI@aHAbIPbINFAH CEPBUCTIK

OpPTanbIKTbIH KbI3MeTKepi
aybICTbIpybl THIC.
. Kypan MeH >eninik CcbiM Xbly



Ke3aepiHeH, Tikenen KYH
cayneciHeH, ywkip 6ypblwTapaaH
XOHe 7.6. KETKINIKTI
apaKallbIKTbIKTa opHanacybl
Kepek.

. Kypanabl Kapaycbl3 KanablpMaHbi3!

Kypanabl nanganaHb6acaHbi3, OHbI
COHAIpIN KOMbIHbI3.

. Tek TYNHYCKanbIK, Kocankbl
6enweKkTepai NnanganaHblHbI3.

. KypbINFbIHbI 6enmeneH TbIC
xepnepae navganaHbanpbis.

. Kypanabl cyra Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.
LLlanHekTi bInFanabl  KOMblHbI36eH
yCTaMaHbI3.

. KypbinFbiFa ¢y Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTap TUreH Ke3ae,

KYPbIIFbIHbI CYPTIMN asbiHbI3.

. LLIanHekTi Tek MakcaTblHa Kapau
nanpanaHblHbl3.

. Kbisametr  Mep3iMi - 3 Xbin.
ManpanaHyra 6epinreHwe cakrany
Mep3iMi LWeKTeIMereH.

dnekTp WINHEeKTI nampanaHy

6oMibIHIIA apHalbl HYCKaynap

. LLsrHeKkTi Tek  cankbiH
TONTbIPbIHbI3.

. LLlaHekTeri cy AeHreni eH TemeH
XKoHe eH >XXOFapbl 6enrinep
apacbiHaa 6onybl THic.

cyMmeH

. Kypanabl kyaT 6asacbiHaH anbin
Tacrtamac 6ypblIH, anabiMeH
COHAIpiHI3.

. LUsrHeKk Kaknafbl TbIFbI3 XabblK
eKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

. TasaFa >oHe KypandblH CbIPTKbI
betiHe binFan  HeMmece  Hacka
CYMbIKTbIKTap TUTeH Kesae,
cynhpTin anbiHpI3.

AnfFauwkbl naunanauy

Anralwkel naiaanady anibiHAd, OHAAFb

CyAbl 6ipHelle peT KanHaTbIn KepiHi3.
LonHekTi Teric, kKkyprak 6eTke

OpHAaTbIHbI3.

2. LlSiiHEKTI  CyMEH  TONTbIPbIHbI3.
LLlsHeKkTeri cyAblH CbIpTKa Terinmeyi
WiH, CyAbl KOpCETIIreH €H >XOFapbl
enrifeH acbipMaHbi3. bByn  yuwiH cy

WHANKATOPbIH KaAafalaHbl3.

3. WawnHekTi peHrenek KyaT 6asacbiHa
OpHaTbIHbI3.

4. dneKTpnik KOCblIbIC. LanHek
TYPKbICbIHAQ KOPCETIITEH KEPHEY 3/1eKTp
XeniciHaeri KepHeyre CaiiKec KenyiH
TEeKCepiHi3.

5. Kocy 6aTblpMacbiHblH ~ KeMeriMeH
Kypanabl KOCbIHbI3 - 1-kanbin. Kyat
MHAMKaTopbl XaHaabl. On CyAblH Kbi3bIM
XaTKaHAbIFbIH 6ingipeai.
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6. Cy KaiHaraH Kesde, LWaMHeK
aBTOMaTTbl TYpAE CoHeai.
7. Kyar 6asacblH KyaT >esiciHeH
axblpaTbiHbI3. LUsiHeKTeH cy KyMMac
6ypbiH, OHbIH Kaknarbl ThIFbI3
KabblFaHAbIFbIHA KO3 KETKI3iHi3.
Ta3anay

Taszanay anabiHAa  KYPbINFbIHbI

XenigeH axblpaTbliHbI3.

. KypanabiH cbipTKbl 6eniriH asgan
blIFangaHraH WwybepekneH CypTiHi3.
KbIpHanTbIH MaTepuanaapabl
Hemece epiTKiwTepAai
nanpanaHbaHbi3.

. Cy3riwTi weriHginepaeH
TazapTbin TYPbIHbI3.

HA3AP AYAAPbIHbI3

YHeMi

e Byn  KypblUFbiHbl  dbU3MKanbIK,
cesiMTanablK HeMece aKbl1-oi
Kabinetrepi wekTeyni, coHpaMn-aK

Taxipubeci MeH 6iniri 60nMaraHAbIKTaH
OHbIMEH >KYMbIC iCTEN a/IMaiTbiH HeMece
Kayincisgik  ywiH  >xayan  6epeTiH
TyFanapaaH 3N1EeKTp Kypanabl
navpanaHy 6oWblHWa TYyCiHikTeMenepai
anabliH ana anMaraH agamaapfra (OHbIH
iwiHae 6ananapra na) onapabliH
Kayincisgiri - ywiH »ayan 6eperTiH
TyFanapabiH aKbliayblHCbI3
navpanaHyra 6onmanabl. 14  xacka
TONIMaraH 6ananapfra nanganaHyra
KeHec bepinmenai.

. BananapablH  KypanMeH  OWHan
XypMmereHairiHe ceHimai  6ony  yuwiH,
onapabl yHeMi bakplnayaa ycray Kepek.
e KyaT CbiMbl 3aKbIMAanFaH xaraanaa,

ON OpTanblK KbI3METKepiMeH Hemece
6inikTi MamaHMeH aBTOpAaHAbIpbUIFaH
CEepBUCTIK  OpTasnblKTa  aybICTbIpbINYbI
THIC.
TexHUKanblK cunartramanap:
KyaTTblNbIK: 2200 Bt
IATay bl KepHey: 220-240 B
IATay bl XUiniK: 50 My

HeTTo canmarbl: 1,04 kr

BpyTTO canmarbl: 1,13 kr

MUbIHTBIKTQNYbI
SNEKTP WWOUNHEK 1

MANOANAHY BOWbIHLLIA HYCKAY/IbIK
KEMLIAIK TAJIOHbIMEH KOCA 1
KAMNTAMA 1



KOPLLUAFAH OPTA KAVINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

— Ci3 KopLwiaFaH opTaHbl
N KOpfFayfa KeMeKTece
anachbis!

—a
— XeprinikTi epexenepgi
OpbIHAAYbIHbI3Abl BTIHEMI3: XKYMbIC
icTeMelTiH aneKkTp XabAabIKTbl TUICTI
KanablKTapAbl Kajere xxapaTy
opTanbiKTapbliHa TancblpblHbI3.

OHAipywi 6yMbIMHbIH TEXHUKAJbIK
cunatTaMasiapbl MeH AU3aliHbiHa
e3repTtysiep eHri3y KyKbifblH ©3iHe
Kanabipagbl.

& HHL
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Saturn’

MEKJIYHAPOJIHBIE TAPAHTUHHBIE
OBA3ATEJIBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MIKHAPOJHI TAPAHTIAHI

30bOB'SI3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer's nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on
non-heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers, knifes,
sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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Ccz

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pripadé Ze Zakon na ochranu spotrebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Vedkeré zarucni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prév uzivateld a jsou Fizené
zadkonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté kam jsou vyrobky dodané
spole¢nosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nespinil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelll specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjSi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prfirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivaél, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sa&ky,bariky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové $nlry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je disledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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RU

MEXAYHAPOOHbIE TAPAHTUMHBIE OBABATE/IbCTBA

[apaHTUs Ha u3genve NpenocTaBAsieTCs Ha CPok 2 roga wam 6onee B Ciyyae, ecnu
3aKOHOM 0 3awmTe npaB NoTpebuTenen CTpaHbl, B KOTOpoW 6bl10 NpMobpeTeHo usgenue,
npeaycMoTpeH 60bWNA MUHUManbHbIN CPOK FrapaHTum.

Bce ycnoBus rapaHTUM COOTBETCTBYKT 3akOHy O 3awuTe npas notpebutenein u
perynmpyoTcs 3aKoHOAATeNbCTBOM CTPaHbl, B KOTOpOM npuobpeteHo usgenuve. MapaHTtus
1 6ecnnaTHbIN PEMOHT NPeAoCTaBAAOTCS B 110601 CTpaHe, B KOTOPYHO ulaenuve
nocraensetcs KomnaHuven <«Saturn Home Appliances» wnn ee yMNoOJHOMOYEHHbIM
npeacraBuTesieM, W rae HWKaAKUe OrpaHuM4YyeHus Nno MMNOPTY WM Apyrve npaBoBble
NONOXEHUs He nNpenaTcTBYIOT MNpeAoCTaBNeHU0 rapaHTUMHOroO  obcny>xmBaHus WU
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyyam, Ha KOTOpble rapaHTus U 6ecnsiaTHbI PEMOHT He PacnpOCTPaHAIOTCA:

1. MapaHTUIiHbIV TanoH 3anofiHeH HeNpaBWbHO.

2. Vizpenve BbIWNO U3 CTPOSA U3-3a HecobnoaeHus lMNokynateneM npaswun aKCnayatauum,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMW.

3. Uspenve ncnonb3oBanocb B NMpodecCcuoHanbHbiX, KOMMEpYeCKUX MAN MNPOMbILIIEHHbIX
uenax (Kpome cneumanbHO npeAHasHayeHHbIX ANs TOro MoAaenem, O 4YeM YyKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. I3penve nMeeT BHELWHME MexaHW4yecKne MOBPEeXAEHUS WU NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIE
rnonagaHMeM BHYTPb XWUAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U ApP. MOCTOPOHHUX NPeaMETOB.

5. W3penve wuMeeT NOBpeXAEeHMWs, Bbl3BaHHble HecobnoAeHMeM npaBui MNUTaHUA OT
6aTapen, ceTn nnn akKkymynsaTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WUIN M3MEHEHWUIO KOHCTPYKUMU NULaMu, He
YNO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOU3BOAWIACbL CaMOCTOSITENIbHAS YMUCTKA BHYTPEHHUX
MEeXaHU3MOB U T.A.

7. W3penue wMeeT eCTeCTBEHHbIA M3HOC YacTel C OrpaHU4YeHHbIM CPOKOM CNyXb6bl,
pacxoAHbIX MaTepuasaoB U T.A.

8. W3penne uvMeeT OT/IOXEHME HaKUMW BHYTPU WM CHapyxu TOHOB, He3aBUCUMMO OT
KayecTBa MCNoNb3yeMol BOAbI.

9. Wspenue wMeeT nNOBPEXAEHWUS, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKMX (HU3KUX)
TemMnepaTtyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTn nsaenus.

10. Uspenve nMeeT NOBpeXAEHUS MPUHAANEXHOCTEN M HACaALO0K, BXOAALWMX B KOMMAEKT
noctaBkun nsgenvs (PpunbTpoB, CETOK, MELWKOB, KOO, Yall, KpbleK, HOXEN, BEHUYMKOB,
TEepOoK, AWCKOB, Tapenok, Tpybok, LNaHroB, LWETOK, @ TaKXe CEeTEBbIX LUHYpPOB, LHYPOB
HaYLWHWNKOB U T.4.).

11. JedeKT BO3HMK B pe3ynbTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKWM U3L4eNus He creuuanncrtamum
YMNOJITHOMOYEHHOI0 CEPBMCHONO LIeHTpa NocTaBLuKa.

anMeLIaHMe.' nsgesine C4aeTcsad B pEMOHT UCK/TIOYNTE/IBHO B YNCTOM BUAE.

Mo BonpocaM rapaHTUiiHOro o6cny>xMBaHusi U peMoHTa o6palyaiitecb B
cneuvanmsmpoBaHHble CEPBUCHDbIE LIeHTPbl pUpMbl «Saturn Home Appliances».

MepeuyeHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHseTcsl. [loCcMoTpeTb aKTyasibHbIN
nepeyeHb CNeLnasM3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha caiTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnm y3HaTtb no tesecpoHy ropsiyemn JIMHNN:

0-800 505-27-09
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;%%%ﬁ":' HasBaHue ACL| TenedoH 9 Eé Q 5 z§§
G
r. A3os, .
yA1. MpUBOK3abHAs, 4 «MUP CEPBU/CA» 8(988) 993-37-78 + +| +| +
r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIn LieHTp 8(8553) 32-22-11 I I O I
yn. K. LleTkuH, 18a N BannynsivH M.P. 8(960) 047-22-11
r. AnNLepoHCK,
KpacHopapckuii  kpan, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| +| +| +
Bopowwunosa, 109
r. ApxaHrenbck, yn.
KoTtnacckasa, 1, kop. 1, «BEIA-29» 8(8182) 44-15-55 +
ocuc 12
r. AcTpaxaHs, 8(8512) 25-19-39
yn. CaBylikuHa, 47 000 MKU «BAB>» | gig515) 25.12-00 | T| *| *
r. ACTpaxaHb, 10
v. Knposa, 54 «Papgnomactepckasa» | 8(8512)50-19-97 + +
r. AcTpaxaHb, yn. e
MakcakoBon, 16, 2 3Tax, CLI,B«P:gor;;Haq ggggi%ggj_g;_gi + +| +
KOMH.77 puraa
r. AXTYBUHCK, 1
M-H MennopaTopos, 15 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 + A+ +| +|+
r. AXTYBUHCK, 41l
v/, Bonrorpanckas, 4.8 «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 +| +| +| +| +
r. AXTY6MHCK, Cepanchi UenTp | 8(927)  552-47-21 e
yn. Nandwunosa, 32 H|/||<0nap17| 8(937) 122-13-99
r. AUMHCK, } 8(39151) 5-90-94
y. Kuposa, 4 A CU «BUA-Cepauc> | g19g3) 158-21-94 | * T
r. Bapnayn, o4
yn. Mponetapckas, 113 000 «anoa» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, o 8(3852) 20-25-52
yn. Mponetapckas, A.114 «Cubcraitn> 8(3852) 69-60-09 * +
r. batalick,
nep. KHUKHBIA, 9, KB.25 N Kynewos A.M. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batanck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 ol el 41 4] +
yn. MatpocoBa, 37 CepBUCHbI LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. Benropoa, yn.
XenesHopopoxHasa, 79B, 2 | CL, «Pernon-CepBuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 I I O I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeunas, 63 CLl «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | ©
r. bpsHck, yn. YnbsHoBa, 36 CL «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| A+ +| +|+
r. BpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesg MockoBCckuiA, 3 KnumaTta» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, «PEMBLITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 I I O I

yn. TpaHcrnopTHasi, 18

8(922) 802-21-58
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r. bByaeHHOBCK,
yn. OkTs6pbckasi, 84

Mnn Umseros A.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. byaeHHoBcK,
nep. Pabouumn, 1

ApyTiOHSAH MapHKUK
['ypreHosu4

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. BylHakck,
yn. Wamuns, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup, 8(4922) 44-72-80
yn. Batypuha, 39 000 «AOMCEPBNC> | g04955) 44-72-81
r. Bonrorpag, 8(8442) 97-50-10
vA. Eneukasi, 173 000 «MacrepKnace» | gig60)y'883-59-00
r. Bonrorpag, 8(8442) 98-16-47
v, ToMckasi, 4A W Cnubi C.B. | 58445 53-06-04
r. Bonrorpag, 8(8442) 37-16-74

yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cnevu-Xonog»

8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n., CepBHCHbIi LIeHT

Kanauesckuit  p-H,  n. P P | 8(961) 688-53-48
«TexHOBbIT»

bepecnaBka

Bonrorpaackas o06n., p.n. CepBucHbIli LleHTp o

BblkoBO, yn. KannHuHa, 9 MM Paxnmos PeHaTt 8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas 06n., n. CepBucHbIn LieHTp ca.

EnaHb, yn. J1. Tonctoro, 32 MM Eropos KOpun 8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o06n., p.n. CepBMCHbIi LIEHT

OKTA6PLCKNHA, v P P 1 8(937) 730-66-03

Kpyrnukosa, 158

NN Makees HOpwuii

Bonrorpaackas o61.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIl LleHTp
NN Kapawnues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
obn., np-T. Crpoutenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, la

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. b. XMenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, a. 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FlopHo-AnTalick,
nep. Xykosa, 13

CL, «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbuku, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

nn Naunes P. M4

8-962-753-67-67

pO3HbIN, 8(8712) 22-49-21
yi1. Maskosckoro, 17 B 000 «Anmnd> 8(928) 001-33-03
r. [3epXunHck,

Huxeropoackas o6n., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epxuHck,
np. Unonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AumuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckast, 63

ACL, «2nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

. EWicK, 8(86132) 2-11-71
v, NylikiHa, 84 ACLL «TexHocepBnc> | gig613) 3.66-02
r. Enck,

yn. MaskoBckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NMoxoaHas, 81, oduc 3

cy
«INUTAETaNbCEPBUC

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkaTtepuHbypr,
yn. AMyHAaceHa, 64

MacTtepckas «PeMOHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3/1IEKTPOHUKM»

8(343) 240-26-60

r. EkaTepuHbypr, yn.
KucnopogHasi, 7A, oduc
201

CepBUCHbIN LEHTp
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. Ekatepunbypr, yn. A.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL, «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n., 000 ¢upma 8(47467) 4-12-08
yn. OkTa6bpbckas, 47 «MOJTIOC» 8(47467) 4-33-17
r. 3epHorpag, . 8(86359 4-32-23
v . Kocapesa, 22 WM Noaay6Heln J1.10. 8%863593 4-06-42
r. UBaHoBo, 000 8(4932) 335185
yn. A3epxwnHckoro, 45/6 «CnekTp-CepBuc» 8(4932) 335236
r. N306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» Ne7 (pblHOK «ABTOMaTuKa 26» 8(86545) 2-74-74
«CBeTnaHa»)
r. Nxes.ck, 000 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 «API'YC-CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Nxes.ck, 000 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 «API'YC-CepBuc» 8(3412) 78-06-64
r. NxeBcK, yn.
BymmaweBsckas, 7/1, oduc | «Knumat-KoHTponb» 2(3412) 44-60-40
(3412) 44-60-67
301, 307
r. Mowkap-Ona, yn. BomHoB 8(8362 24-11-24
VlHTepHaLl,pl/IOHaJ'IM)(,:TOB, 24a CLl «AxBamapu>» 8%8362% 25-55-40
r. pkyTck, 8(3952) 42-55-76
yII. KKgAeMMHeCKaﬂ, 24 000 «Mactep TB» 8E3952§ 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50

yn. CypHoBa, 56

CL «KomTty>»

8(3952) 76-71-75

r. Mwwum,
yn. Kapacynbckas, 183

000
<<ﬂ,OMOTEXHMKa-CepBM
c»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHb,
yn. 'Bapaerickas, 9A

ACL, «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,

CepBUCHbI LEHTP

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DNIHeT»
r. KanuHuHrpaa, «1000 menouent 8(4012) 58-83-54
MockoBckui np-T, 4. 163 cepBucC» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Ncetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUC

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CL, «Anbda»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. abarnesa, 157

NN Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

r. KemepoBo,

. OBk, 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, 8(87239) 2-33-55
nep. PbiGHbIN 17 «Tepek>» 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 8(8332) 56-25-95

yn. HekpacoBa, 42

«2KpaH-CepBuc»

8(8332) 54-70-77

r.  KoHCTaHTMHOBCK, Y.

KoMMyHUcTUueckasi, 96 b «3Bepect» 8(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTUHOBCK,
PocTtoBckas 0b6n., nep. Makapos-toIr 8(988) 548-24-36

CtyneHyeckuin, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

1N bonpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. lpocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBon
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHopap,
yn. HoBopoccuinckas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
Akapgemuka JlyKbsiHEHKO,
103, o¢.55

«M-Cepsuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHONOIM NN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopaap, yn. _ 8(918) 102-00-10
BenosepHas, 1\1 «BAT-CEPBUC» | 8(961) 501-92-22
KpacHonapckuit kpait, CL «OducHas 8(86156) 3-40-40

cT. bproxoBeukas,
yn. DHrenbca, 106 b

TexHuka»

8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpai,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanvkosa, 116

1N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHb6bITCepBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpaw,
ct. CrapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «32nutCepBuC>»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHogapckuii kpaw,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Toncroro, 1

WM FannwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CrapolepbuHoBckas,
yn. WWeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHosipck, 000 «Cubupckui 8(3912) 92-92-22
yn. QyavHckas, 6 Macrtep» 8(3912) 41-78-88
r. KpacHosipck, 8(3912) 93-54-33

yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsaHC»

8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CryneHueckas, 36-A, yn.
Cymckas, 4. 37-b

CL «Masik+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

000 «[MepBas

n. Canosas. 5 CepsucHas 8(4712) 51-45-75
ya. e ! KomnaHunsa»

00O «[epBas
rhKE%%K'onmosa . Cepaucas 8(4712) 54-74-24
ya. P ! KomnaHua»

r. JTabuHck, KpacHogapckum 8(86169) 7-39-99
kpaii, yn. Typuarurosa, 2 | OO0 «BBITCEPBUCS 1 o 06169) 7-24-96
r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
yi1. KocMoHaBTos, 66 000 «Bnapow» | g04747) 33-45-95
r. Mawnkon, 000

yn. AvMntposa, 25

«2nekTpoH-CepBuc»

8(8772) 55-62-38

r. Maxaukana,
yn. M. Nagxvesa, 164

CepBUCHbIN LEeHTP
«POCAM»

8( 8722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-KT «TexHUK-ise» 8(8722) 63-23-94
AKYLWNHCKOro 14-nuHus, 21 8(8722) 93-55-15
r. Munneposo, PocToBckas 8(86385) 2-33-26

06n., yn. KannHuHa, 11

CLU «Mactep Mntoc»

8(960) 458-07-11

r. Mopo3oBcK,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAW»

8(909) 401-35-21

r. MockBa, 6-p Mapwana o 8(495) 721-30-70
Pokoccosckoro, 3 (M.yn. TeXHW:ﬁgr_'MMMK» UenTp 8(499) 168-05-19
Moabenbckoro) 8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl, CepBucHbIl LleHTp 8(8552) 359002

yn. Baxutosa, 20 (30/05)

«TpnO»

8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHbl,
np-T. Mockosckuin, 154 ACLl «VIP-SERVIS» 8(8552) 99-91-45
(52/28)
r. Hanbuwmk, ) 8(8662) 42-04-30
np-T. NlenuHa, 24 000 «Anda-Cepsuc» | gigge5) 42-12-21
r. HeBMHHOMBICCK, 8(86554) 5-59-77
yi1. Farapuua, 55 CU «30BnC» 8(86554) 3-67-57
r. Hedbrekamck, ) e
yA1. Mo6ensl, 10A ACL, «TexHo-MacTep» | 8(34783) 3-43-44
r. HwxHekamck yn.

o ! 8(8555) 48-08-80
KarimaHoBa, 9 (Mar. <«Ak «TexHuKa» 8(917) 906-60-06
Kandak»)

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. Mapara, 51

00O «[lMpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. NlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bbiTOBas

AsToMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeLK,
Kemeposckas 061.,
yn. 'paviHel, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33
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r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

000
«APIOH-CEPBMNC>»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocnbupck,
yn. BouHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocnbupck,
yn. KoTosckoro, 2

«Cepsuc LUeHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBoOwWaxTUHCK,
nn. BasapHas, 24A

«32nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmnyeckas, 4

UM babuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r. Omck,
yn. 5-a KopgHas, 1

ACL, «Bec-Tpang»

8(3812) 577-092
8(3812) 576-329

r. Omck,
yn. lepmoHTOBa, 194

000
<<ﬂ,OMOTEXHMKa-CepBM
c»

8(3812) 36-74-01

r. Omck,
yn. B. XMenbHuukoro, 130

«[apaHTuinHas
MacTepckas»

8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 «paHa-CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 8(3537) 35-79-93
yn. po3HeHckas, 11-A «paHa-CepBuc» 8(987) 796-00-19
r. Mepmb, yn.

JepeBoobaenoyHas, 3,
Kop. b

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Nepme, CL| «DHepro-kauMar» 8(342) 240-88-88
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1 8(342) 205-57-88
r. Nepme, CL| «3HeprokanMaT» 8(342) 240-93-35
yn. MapwpyTHas, 11 8(342) 240-93-24
r. NeTpo3aBoack, 8(8142) 78-06-93

yn. CeBepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6pyyeBa, 39-5

N CroTtkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Marturopck,
yn. 5-bit Mepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowb, BopoHexckas

0611, yn. ManuHOBCKOrO, PervoHasncHas 8(47396) 48-911
50-E CepBucHas KomnaHus

r. Poccowb, BopoHexckas PervoHanLHas

obn., yn. T[pocteeBa 18 C K 8(47396) 47-676
cp.A epBucHas KomnaHus

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokmumoBa, 37 B

000
«Makcnm-CepBuc»

8(863) 250-47-77
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r. PoctoB-Ha-[oHy, «Anuca-Cepsucs 8(863) 227-60-90
np. Wonoxo.a, 7 8(863) 299-00-50
r. PocTtoB-Ha-[oHy yin.

50-netms  PocTcenbMmalwa, 000 «MacTep» gggggg 10201__5912_;51212
1/52, odwuc 55

PocToBckas obn., CT.

baraesckas, yn. TpwrTa, MM NeaHos A.T. 8(906) 453-35-81
11-A/17-A

PocTtoBckas 061.,

cT. Eropnbikckas, «Bcé Ona Joma» 8(86370) 2-19-50
yn. Bopowwunosa, 14

r. PbibuHck, $pocnasckas CepsucHas cnyxba 8(4855) 22-04-77
06n., yn. Ceoboapbl 12 «TEXHOCEPBUNC» 8(4855) 25-38-60
r. PbibuHck, $pocnasckas

o6n., yn.

CepBucHas cnyxba

8(4855) 24-31-21

o «TEXHOCEPBUC»
MoTopocTpouTtenen, 21
r. PasaHb, 000 8(4912) 76-88-01
yn. MywkuHa, 14, kop. 1 «apaHT-Knumar» 8(4912) 40-30-30
r. PasaHb, yn. Kacmmosckoe 000

wocce, 42-A

«MapaHT-Knumar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.

) 8(846) 990-37-51
NeHnnrpaackasa, 100/ yn. | OO0 «Cneuy-MacTtep» 8(846) 240-98-17
JleHnHcKas, 56
000
r. Camapa, . _ -g-
y71. CBoBozbI, 149 «CK CepBrc Camapa | (846) 979-9-979
r. CaHnkt-MeTepbypr, np. 00O «EBpocepsuc

8(812) 600-11-97

0O6yxosckon 060poHbl, 197 XXI»
r. CaHnkt-MeTepbypr, np. 000 8(812) 325-36-56
Crauek, 41- A «Mporpecc-Cepeuc» | 8(812) 325-36-57
r. CaHkt-MNetepbypr, yn.

! . 8(812) 822-18-00
JT;TFH;TOFODCKaﬂ, 11, 36-H, 000 «BUT-95» 8(812) 320-06-61
r. CapaHck, . 8(8342) 23-05-91
yn. Caposas, 1 OO0 «TECT-CEPBUC>| g(8342) 47-48-59
r. CapaTos, 000 8(8452) 52-81-21

yn. bonbwas Cagosas, 95

«TPAHCCEPBUC-Capa
TOB»

8(8452) 52-83-84

r. CeprveB [locag,
KpacHott Apmumn, 253-A

np-T.

CN «lopoackas
Cnyx6a bbiToBOro
Cepsuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BOPO PEMOHTA
«AJTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMOneHcK, 8(4812) 45-05-13
yi1. Kpynckoit, 44 CL «ATNIAHT> 8(920) 333-09-44
r. Coun, 8(8622) 55-51-19
yn. [loHckas,, 90 000 «Ad7» 8(8622) 55-01-08
r. CraBponosb, 8(8652) 24-30-14
yn. MNywkuHa, 63 000 «YHucepauc» 8(8652) 23-31-81
r. CraBpononb, np. 8(8652) 95-53-68

KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knnumata»

8(8652) 95-61-90
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r. Crasponorsnsb, np. _aq.
ByiiHakckoro, 3/4 «Umnepus Knumata» | 8(8652) 44-88-66
r5.eJ'IFO oCTcaKZI:M 06 Oc:jl?ﬂ, 3A0 8(4725) 24-62-27
POA o " | «ABAHTAX-UH®OPM»| 8(4725) 24-73-49
NebeanHey, 1a
; 6 BCTep””TaMaK' 000 8(3473) 20-12-13
ecrnybnka baulkoprocraH, «Cepauc-TexHoc» | 8(3473) 20-27-70
yn. XynanbepanHa, 158
r. CbikTbiBKap, Pecny6. «TexCepsucs 8(8212) 22-95-29
Komu, yn. MNapaxHas, 25 P 8(8212) 29-12-20
r. Tambos, ~ 8(4752) 56-19-42
v, MauypuHckasi, 137-A 000 «BBC-2000> | g(4755) 56.19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65
6-p. Wmnara, 18 CLl «CNEKTP» 8(4822) 47-58-58
r. TumMallesck o
o ! Cepsuc 6biTOBOW 8(86130) 4-86-59
KpacHopapckun  Kp., yn. Mo
TeruHa, 24/2 TEXHUKMN 8(918)147-02-03
r. Tuxopeuk, _ Y
vA. Torons, 2/2 ACL «BbIT-CEPBUC» | 8(86196) 7-20-53
r. TonbaTTh, 000 «Bonra 8(8482) 22-72-41
n. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 22-71-85
yZ1. fvpa, 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. flenvHa, 115 6 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TroMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CL, «MNynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TwoMeHb, yn. Hwukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TIOMeHb,
yn. Batytuna, 55

CepBucHbIn LieHTp
«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yYanos,
yn. EpbaHoBa, 28

CL «Mactep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsAHOBCK,

ACL, «CoBpeMeHHbI

8(8422) 73-44-22

yn. Metannucrtos, 4.16/7 cepBuc» 8(8422) 73-29-19

r. Yda, yn. Akagemuka 000 8(347) 236-57-07

Koponesa, 6/1 «Buproca-cepsuc»

r. Yoa, np-t. Canasata _

lOnaesa, 59 «NMnopT-cepBuc» (347) 2281701

r. Yéga, yn. Mwupa, 7; yn. on.

MeHpeneesa, 153; np. CU «OxeHepan» 8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

OkTs16ps, 42

r. XacasopT, yn.

MaxaykanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. UwumnsHck, PocToBckas
obn., yn.
Coumnanuctmnyeckas, 15-A

«TenepagnoToBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. MarapuHa, 36 «Tenepagmocepsuc» | 8(4942) 63-20-98

r. YensibuHck, 8(351) 239-39-34
PeMb6bITTEXHMKA

yn. MponsBoacTeeHHas, 8b

8(351) 239-39-35
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r. YensbuHck, yn. 8(351) 225-13-13
Bopowwnosa, 57 B, op. 3 | OO0 PCH «Moaebyc» | g(357) 236-12-40
r. Yepkecck, : 8(8782) 27-30-60
np. NeHnna, 340-B ACLL «lOT-CEPBUC> | g/8785) 27-70-77
r. Yepkecck, yn. 8(8782) 25-04-66
Mepeomaiickasi, 48, od. 11 ACLL «Mak.Cum. » | g/g285) 25-19-15
r. Yepkecck, cy 8(8782) 23-91-26
NaTuropckoe wocce, 13 «KABKA3-CEPBUC» 8(928) 385-22-42
r. Yuta, «LIeHTPBbITCEPBUCY 8(3022) 36-39-36
yn. TokmakoBa, 33 8(3022) 36-39-32
r. Waxtel, PocToBCcKasa o6n., TexHoCepsuc 8(904) 345-83-18

yn. CagoBas, 1

r. dnucra, «CKB Cepaucs 8(84722) 9-52-07
3-i1 MUKpOpaiioH, 21-A P 8(937) 469-52-07
r. DHrenbc, 8(8453) 55-80-89

yn. NeTtposckas, 57

«PeMoOHT-CcepBuC»

8(964) 848-45-06

r. ipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDKHAPOZHI N'APAHTINHI 3060B'SI3AHHSA
[apaHTia Ha BMpi6 HagaeTbCcs Ha TepMiH 2 poknm uum binbwe y BMNaAKY, SKLWO 3aKOHOM Mpo
3axUCT MpaB CnoxuBadiB KpaiHW, B ki 6yB npuabaHuii Bupi6, nepepbayeHunin Ginbluwmit
MiHiManbHWUN TEPMiH rapaHTii.

Bci yMOBM rapaHnTii BignoBigaloTb 3aKOHY Mpo 3axXUCT MNpaB CMOXMBA4YiB i perynoTbes
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHW, y sKin npuabaHo Bupib.

[apaHTia | 6e3KOWTOBHUIA PEMOHT HadaloTbCs B 6yAb-sKid KpaiHi, y siky BUpi6 nocTtavaeTbcs
KoMnaHiero «Saturn Home Appliances» uun ii ynoBHOBaXX€HUM MNpeACTaBHMKOM, i Ae HisKi
obMexeHHsA Mo iIMMOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHA He nepewKoAXalTb HafaHHIo
rapaHTiiHoro o6cnyropyBaHHS | 6€3KOLWTOBHOMO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6e3KOWTOBHUI PEMOHT HE NOLUMPIOIOTbCA:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWUI HeNpaBWUIIbHO.

2. Bupi6 BuMALWOB 3 Nnaay yepes HeAOTpUMaHHSA Mokynuem npaBwua ekcrnayaTtauii, 3a3HavyeHnx B
iHCTpYKU;i.

3. Bupi6 BMKOpuCTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINax (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAenen, Npo Lo 3a3HayeHe B iHCTpYKUii).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKTNKAHI BNYYEHHAM BCEpPeaVHY piavHu,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIMKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBWI XWBJIeHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bwupi6 nignaBaBca  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM  3MiHI  KOHCTpyKuii ocobamn, He
YMNOBHOBAXEHMMN Ha PEeMOHT; MPOBOAWMIOCA CaMOCTiIMHE YMLEHHS BHYTPIWHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bnpi6 Ma€e npMpoAHNUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM CryXbu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupib6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi 4yuM 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTi
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUKMKAHI BMNJMBOM BUCOKUX (HU3bKUX)
TemnepaTyp YM BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTUHM BUPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLWKOAXEHHA NpUnaaas i HacadokK, Lo BXOAATb Y KOMMNEKT nocTtayaHHs Bupoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXiB, BIHUYMKIB, TEpPOK, AWUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHMUX LWHYPIB, WHYpPiB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHWMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTaAHOBNEHHSA BUpoOOy He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CePBICHOI0 LEeHTPY rnoctayasbHuKa.

lpumitka: BUpi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUITISAI.

3 nuUTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHsA i peMOHTY 3BepTaiTech Ao
cneyianizoBaHUx cepBicHMX LeHTpPiB dpipMmn «Saturn Home Appliances».
Mepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIHO 3MiHIOETbCA. [MepernsHyTU aKkTyanbHUI
nepenik cneuianisoBaHUX CcepBICHUX LLeHTPiB MOX@HA Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o gisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502
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©
423849 s/ | 2
MicTo gé EE— “EE i; é‘ E %
Anpeca ACL| Hasea ACL| N? TenedoHa %;EE Eg 5% g EE s 8
I o !
SE N
An4yeBscbK, P (06442) 9-11-37
By/1. Farapiva, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (599 052-10-01 +
Bina LlepkBa, Mask-cepsic
6yn. OnekcaHapiricbknin | (©OIM Manna | (04563) 6-84-13
(50-pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bepawnuis, BYyn. . Ne
KUTOMUPCLKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36
Beperose, . o
Byn. I, Opaka 43 ®OM MpyHiua (03141) 4-34-32
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTuuna, 3a BO TOB Jlotoc | (67) 622-56-62
BiHHMUS, Baseniok (0432) 64-24-57
npos. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, ®OM Mpusiok (0432)-523509,

By/. KocmoHaBsTiB, 53 465590

(0432) 46-43-93
(0432) 46-82-13
(0432) 51-92-54
(067)-4304472

BiHHWMUS,

np-T. lOHocTi, 16 Ciopmar- Cepsic

OHinpo, _
np. OnekcaHapa Mons | TOB JloToc Egggg_gig;g;’
(KipoBa), 59

OHinpo, BY/. Onecs LiHex-cepsic (056) 735-63-28

[oHyapa, 6 (056) 735-63-25
OHinpo, Byn. Kopotka, 41-A,| ACL A
p-H IHaycTpianbHUi YHiBepcancepsic (056) 790-04-60
[loHeLlbK (050) 940-00-61,
BYN ;lHiB,epCMTETCbKa 75 IQ Service (063) 940-00-61,
' ! (062) 213-00-61
XXutomup, cu Kosanb| (0412) 555-515,
By/. JIbBiBCbKa 11 (EBpocepsic) (093) 461-95-96
XXutomup, Tanzem-Cepgic (0412) 471568,
BynN. JIbBiBCbKa, 8 A P (067) 4115812
XXutomup, MenbHUK (0412) 482425,
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222 (067) 4102198
XXutomup, BY/. HoBuii TexHocepsic (0412) 445-100,
6ynbBap, 7 Coepa (096) 908-77-95
3anopixxs, A
Byn. Foronsi, 175 3® TOB JloToc (061) 787-50-51
3anopixxs, nn (0612) 12-03-03
Byn. [psi3HoBa, 67 EnekTpoTexHika 2120068
3anopixoks, PemnobyTcepsic"| (0612) 12-54-90,

(®0ON KanawhHunk (0612) 20-03-22,

Byn. XaboTnHcbkoro, 50 r.B.) (0612) 20-97-64
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(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBCbK, . (0342) 55-95-25
By/. Hosa, 19-A Bpis JITA (0342) 75-07-77
KaHiB,

Byn. EHepretukiBs (JleHiHa),| M-H CaTtypH (067) 490-54-04
179

Kwuis,

ByNn. bBopucninbcbka 9, kopn
57

Amarti-Cepsic

(044) 369-50-01

Kwis, Byn.| MM MwuxanneHko 19
HOBOKOHCTSAAHTUHIBCbKA, 1-b 0.A. (044) 591-11-90
KponuneHuubKni (0522)  35-79-23
(Kiposorpaga), JloTOoC (0522) 27-80-02
Byn. KoponeHko,2 (0522) 27-33-00
?ﬁggggﬂ;::)"”“ €BponobyTrex | (0522)  27-28-40)
Byn. YopHosona, 1-B (NN AeHuncenko) | (0522) 27-76-67
Konomus, . (097) 776-67-70
Byn. MNpuBok3anbHa, 13 Bpis /ITA (097) 264-21-67
KoCTSHTUHIBKA (06272)  2-62-23
! ®OMN lyces B.O. | (06272) 2-21-86

Byn. besHouweHko, 10

(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. Xopu Kyaakosa, 2-B

M MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KoTOBCbK)
KoTOBCbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxig Cepsig
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopcbk,
Byn. WkinbHa, 7

TexHontokc CL|,

(050) 526-06-68

KpamaTopcbK,
6-p. Kpamatopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbk,
Byn. PnuHkoBa, 20

CatypH-[oHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbk,
Byn. NowToBa, 5-A

CatypH-KpamaTop
CbK

(0626) 41-21-34
(067) 255-79-90

KpamaTopchbk,
yn. Sflpocnasa Myaporo (19
MNapt3'izgy) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
Byn. Akafemika MacnoBa
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2

®O0N Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuswnit Pir,

(056) 440-07-79

Byn. CobopHocti (Kociopa),/ KP® TOB Jlotoc et
64/7 (056) 440-01-19
Kyn’aHcebk, nn. LleHTpanbHa, | ®OMN LLlepbak
38-A 0.B. (099) 2237998
NIVUBK "Cknapn-marasuH

YHBK, CatypH"  (®OM (0332) 290-752

Byn. KiBepuiBcbka

Conosios P.€.)

Nyubk,
Byn. MNepemoru, 24

mnn cy

Cepsic-MawcTep

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25
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IbBiB, PociMneKce (032) 239-51-52
Byn. LLlapaHeBuya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonog (032) 222-87-10
BYy/l. YepBOHOI KannHu, 106 cepsic (032) 344-72-24
MakiiBka, ; -37-
Byn. TaitoxHa, 1K Ckip ACL (0623) 41-37-58
Mapiynonb,

. . Mapd TOB | (0629) 49-60-05
6yn. MeoTign  (50-pokiB e
XosTHs), 32/18 NoToc (0629) 49-30-06
Mapiynonb, . (098) 312-26-28
np-1. Metanypris, 227 CU Peancepsic | h95)'028-26-28
Mapiynonb, (0629) 49-18-81

np-T. ByaisenvHukis, 84

nobantek

(067) 597-56-15

MeniTonone,
Byn. FetbmaHa CarairifaqHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morunis-lMoainbcbkuii,
Byn. NokpoBcbKka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese, CurHan (03131)-5-60-96,
Byn. MNyuwkiHa, 24/1a (099) 262-11-18
Mukonais, . (0512) 47-04-96
By/1. Ukanosa, 33 TCU AnaniH (0512) 47-83-48
Mwukonais,

BHyTpilWWHbOKBapTaNbHUN
npoisg, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mukonais ACl TOB | (0512) 58-21-80
Byn. O3sepha, 176 chipma (067) 517-05-70
: ' "AnananH" (066) 705-64-44
Mwukonais (0512) 464-2-43,
! TOB YTK Beaa 464-0-53,

Byn. CeBacTtononbcbka,65/3 465-5-55
o Nike (066) 463-60-44

Byn. Enexktpometanypris, 54

Hikonons,
Byn. LlleBueHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

HoBa KaxoBka, Crapoaybeub (095) 724-72-66
ByN. 3aBoAcbKka, 38 A.B. (067) 117-48-06
HoBorpaa-BonnHcbkum, cna Koxeny6 e

By/n. Bok3anbHa, 38 0.C (04141) 5-20-10
HosomockoBCbK, TOB Jlotoc (05693) 7-57-96
Byn. CyykoBa, 54

Opeca, TOB Cxia Cepsic NN

Byn. Woronesa, 14 LleHTp (0482) 32-00-05
Ogeca, . (0482) 39-06-18
Byn. B. XMenbHuuskoro, 55 | 1 KYWHIp (094) 839-06-18
Ogpeca, TOB Cxia Cepsig NN

syn. J1. lLmigTa, 21 LleHTp (0482) 32-00-05
Ogpeca, e
Byn. HoBocenbcbkoro, 66 | Pemyc Egig; 7;5_1777_7023
(Tobonbebkoro, 2)

Masnorpag, . (05632) 6-15-54,
By, [HiNpoBcbKa, 172-5 ACL| Intepcepsic | oeey " 95-09-132,
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(067) 63-08-242

Monorwu, . (096)  284-08-36

BY/JI. (OepxaBHa) | AuBocepsic (066) 085-75-39

lMponetapcbka, 75

MonTasa (0532) 69-42-62
! MN® TOB JloToc (099) 60-14-24,

Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

(067) 63-06-023

MonTasa,
BYN. €Bponeincbka, 66

HBTOB
"MpoM-eneKkTpoHi
Ka"

(0532) 61-56-21

MonTasa,
BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka)
Bopuis Pesontouii, 101/1

By,

Y KocTioueHKo

(04637) 3-85-4
(095) 886-21-4
(063) 597-41-]

(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.

Byn. Kuiscoka 371-A Amari-Cepsic (04637) 5-39-82

PiBHe, EnekTpoHika-ce e

Byn. Tnxa,12 pBiC (0362) 26-65-85

PisHe, Pv6ikoH (0362) 43-33-40

npos. Po6oumii, 5 Y (067) 360-42-42
Kn

Ctpui,
Byn. LWWeBueHka, 171-B\10

"Tenepagio-cep

BIC

(03245) 5-83-81

Cymu, e

Byn. Binononbcbke woce, 19 MM Maxuenko (096) 340-06-96
Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MNeTtponasniscbka 86/1 CU Eneg 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, CeM (067) 357-63-78
ByN. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb, e
ByNn. YcneHcbka (JleHiHcbkoi EnekTpo-cepsic (04744) ~ 4-66-14

ickpn) 1/24

(04744) 4-61-34

Yxropoa, 5 PeMoHT (0312)  65-42-66
Byn. Jleroubkoro, 3, KOprnyc | AOMalHbOI e

2 TexHikn ACL (099) 557-53-07
Xapkis, (057)  734-97-24
ByN. MNonTtaBCcbKuh wnsx, 3 fn «Tesswos» (057) 712-51-81
Xapkis, ®0Nn TlopbeHko | (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.lL

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, BY/I. CobopHa e
(Newina), 35 NN KomananH (0552) 42-02-35
XepcoH, X® TOB JloToc (0552) =~ 43-40-40

np. 200 pokis XepcoHa, 9

(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutpoea, 23

TTL EnekTpoHika
(oon Tokap

10.1.)

(0552) 29-60-42
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XMenbHUUbKUNI , Op6ita-IkcTan (0382) 66-45-01
ByNn. MonogixHa, 7 (063) 075-08-89
XMenbHULbKUIA (0382)  70-47-00
) ! PapiogoHop ACLl | (0382) 70-47-07
Byn. MonogaixHa, 8 (03822) 66-46-16
XMenbHUUbKUNA, TpuToH (0382) 78-37-73
Byn. Kypuyatosa, 18 (0382) 78-37-55
Yepkach, (0472) 56-34-78
Byn. [lpomoBa, 146, odic | TexHo-xonoA Egi;ig gg:gg:ig
102 (096) 505-63-63
YepHiris,
BYyN. 77-i 'BapAincbKoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1
YepHiBui, oon Bnowko | (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
:;?JI':I).'-';_?)LJ"II(I)BHa, 265/A CL YN MpuHuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBKa, (03840) 4-00-17

ByNn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32

RO

Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , in aceastd ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditile de garantie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care atji
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila in orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitii legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate — 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
1. Certificatul de garantie este completat incorect.
2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata

32



dup achizitionarea acestuia.

3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).

4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.

6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.

7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.

8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.

9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.

10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la
termo-rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a
folosirii substantelor chimice sau corozive.

11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).

Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM,;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467; 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

ADRESA SéEEFf\IVT'gE TELEE 0 ORAS JUDET
STRARIESULUINR3 | (POReR | 258814339 | ALBAIULIA ALBA
ZTRF_QESTAN PRAGU T o) GOSSI(E:RVI cE | 257287480 ARAD ARAD
ﬁATEF'QSET’RFQ'l\L CEL | MITTYETCO. | 745845331 BACAU BACAU
pas NRPATL - NR2 | PRVESLUIANG | 234139933 BACAU BACAU
SIRPETRU - RARES. | POLLINORD | 96226916 | BAIAMARE MARAMURES
b REL Ned, BLLL | PROMPT SERVICE 235410627 BARLAD VASLUI
STR.DECEBAL, NR.9 MO | 744566219 BISTRITA BISTRITA
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STR.SIRET,BI. S1, ARISTONA
PARTER BRAILA 239619608 BRAILA BRAILA
STR.SITEI, NR. 102 VISERV S.R.L. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA
LUMINOASA 108 ,corp MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
B ,Sector 2
STR. AL.
TEHNOFRIG
g/éARGHILOMAN, NR. ASISTENTA SRL 722419099 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEI, NR.58, MITU SERVCOM
AP. 14 CALARASI 721418869 CALARASI CALARASI
fTR'SCORTARILOR’NR' RIO SERVICE 264432398 CLUJ-NAPOCA CLUJ
ﬁl-lr?Rﬂ BUCURESTI, DIMOS SRL 241690277 CONSTANTA CONSTANTA
ELECTRONIC
STR-ALEEA FAGILOR, | 1o7A| SUPORT | 251550424 |  CONSTANTA CONSTANTA
NR.4, AP.72 SRL
STR.PARANGULUI V&D
. ! ELECTROSYSTEM | 251410977 CRAIOVA DOLJ
NR.62
SRL
’S\ILR:%? 22 DECEMBRIE, WEGATECH S.R.L. 254211261 DEVA HUNEDOARA
B-DUL MIHAI
VITEAZU, nr.1A, PEX,GEES 755829757 DROEgJé‘F;L,\JIRNU MEHEDINTI
BI.DO1, AP.1
STR.REPUBLICII, Bloc Total Service
35,Sc.C, Et. 1,AP. 4 Electrocasnice SRL FALTICENI SUCEAVA
STR. INTRAREA CUZA P.FLAZAR
VODA BL.20 AVRAM 237627950 FOCSANI VRANCEA
STR.NICOLAE
POPLACA. NR.15 VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA
SCMIFAL EMINESCU, | acINSTSRIL. | 245713503 GAESTI DAMBOVITA
STR. PETRU RARES, ACROMID SERV
NR.14, BI.C5, Ap.9 SRL 236492997 GALATI GALATI
il—er’RZ MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 1ASI 1ASI
Polidom Productie 742 329
STR. MORILOR, NR.68 SRL 006 1ASI IASI
SAT MAGURENI , NR. SAMIDAR INV
389A CAMPINA 752826348 MAGURENI PRAHOVA
ZLR6 NARCISELOR, FRIGO MAT 266123087 MIERCUCREA_CIU HARGHITA
STR. SF.  APOSTOLI, LOCAL SERV
NR.2 Bis ONESTI 745617995 ONESTI BACAU
B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTAR S.R.L. | 234317120 ONESTI BACAU
SC AMADINA
STR.CONSTANTEI, NR.3 COM SRL 259458068 Oradea BIHOR
INTERPREST
STR. ZORILOR, NR.59 SERV SR.L. 241522050 OVIDIU CONSTANTA
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STR. MIHAI VITEAZU,

N FRIGOSERV 744838025 | PIATRANEAMT NEAMT
MASTERS
STR. PRAHOVA, NR.27 ESTER: 244322990 PLOIESTI PRAHOVA
Spys WACURIL NRA | paserto service | 722765842 PLOIESTI PRAHOVA
TERRANOVA
AL.TINERETULUL BLS, | ¢ ecTROCASNIC | 255210961 RESITA CARAS-SEVERI
AP.12 N
E SRL
22 DECEMBRIE .| PF.DOBRESCU
O ELE A 250772323 |  RM.VALCEA VALCEA
B-DUL VASILE | AISBERG SATU
DUCACI. NRST ERoS 261750487 |  SATU MARE SATU MARE
STR.MORILOR NRI7A | ANDASIL IMPEX | 269215041 SIBIU SIBIU
S.CELECTRO
STR.ARCULUI, NR 5 SCoLECTRe SLATINA oLT
STR. MOLNAR JOZSIAS | Hosszu Z. Apad | »e7060109 | TARGU SECUIESC | COVASNA
NR.31 PFA
STR. VICTORIEI BL. D INIDANSRL | 253210595 TGJIU GORJ
AL DEBARCADER,
AN PECARSTEA | 253219139 TGJIU GORJ
STR. CRINULUI, NR .18 FEMOL 265311484 TGMURES MURES
STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 TM | 256494346 |  TIMISOARA TIMISOARA
STR. 1907, NR.12 VALOTISCOM 1 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN
STR. REPUBLICII NR. | ELECTROTERM
279, BLV1, AP6 SERVICE SRL. | 235414255 VASLUI VASLUI
STR. AVRAM  |ANCU Pop Dan Calin
NR.49, BL. N-17, SCA, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ
ET2, AP 6 Individuala
STR. SMARDAN | Ac|NST SRL 722257026 PITESTI ARGES

BL.S15B, SC.C, PARTER
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Flopon Op nuuo HasBaHune CL} Appec CU Tenedon CL{
Anmari TOO  Classic | ¢jagsic Service | HeMKMHa Y. | 7573y 09-75-15
Service 35A
Borenbas np., e
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xyngbi3 23/1, odb.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
MK MpomasTo-maT | CeBepHas yn
KokweTtay MpomaBTO-MaT P P Y7, (7162) 25-49-72

nKa

nKa

33

nn

Anpabepre-Ho

TanabikopraH :MEGA-cepBMc MEGAcepBuc Ba yi1., 149 (7282) 390839
Anuns (7132)
AkTObE 'I\I;IC;OM CeA::cc ég”:wc Meaua Mongparynosa 51-88-89,
A P P yi., 5 90-89-00
Tapas UM Muxanbuyk | UM Muxanbuyk 'gcine-6m Y7 (7262) 45-13-56
Ypanbck oo AV | AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service XaHa np.,51
TOO 2nekTpoH | TOO dnekTpoH | CtpouTtenbHas 5o
SKkubacTya Cepsuc LUeHtp | Cepsuc LeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos MM Epmakos sgpolL;MBnOBa (7232) 52-10-90
KoctaHaii TOO  Hopa | Hopa fasnosa yn. | 7442y 50-03-25
TpenanHr TpenanHr 50
ToO Fopka Opyx6bl
TemupTtay CepBUCHbIN Orma P Py (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeit TOO flensta | Aenbra 5 MapTa Y| (7222) 54-02-73
un AxkagemMunka
MaBnonap M o [OwnaTakc CaTtnaesa yn., | (7182) 62-49-00
aKOBEeLKNiA 33
ATbipay 1N DSD Group | DSD Cepsuc Abapax-maHos (7122) 49-32-88

ayn,l1
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FapaHTUiiHbIN TanoH (ana Tepputopun Pecny6nnkmn KazaxcraH)

(KeninaikTi TanoH)

HacTtoswas rapaHTMa A[elUcTBUTENbHa nNpuM 3anofIHeHUMM MpPoAaBLOM BCEX Monen
Tabnuubl U HANWMYMM NOANUCK NOKynaTens

(Ocbl keninaikTi TanoH KecTeHiH 6apnblK XONAapblH TONTbIpFaHAa >XOHE anylblHbIH
Konbl 6ap 6onraH xaraanaa xapamabiK

Mopenb N2 (Ynri N2)

Oata npuo6pereHunna (AnbiHFaH KYHi)

CepuitHbINA HOMep
(Cepusanbik HeMepi)

®UNO wm noanucb nokynatensa (Catbin anyuwbl
aTblI-)KOHI YXK9He KOoJbl)

HasBaHue n
ropuanvyeckun appec
npopaaroLlen
opraHMsauum

(CaTtatblH YWbIMHbIH
3aHAbl MeKeH><aWbl
MEeH aTaybl)

MNoanucb )
npogasua Nevarsb npoaaroweit
(Catei  anywm | OPrahusaunm _

Konbi) (CartaTbIH yiibiM Mepi)
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«Saturn» npegocTaBnsieT rapaHTUIO CPOKOM Ha 2 roga co AHSA npuobpeTeHus
n3penus.

Mpn nokynke HenpeMeHHo TpebyiiTe B BaweMm npucyTCTBMM  MNPOBEPKMU
paboToCnOCOBHOCTM U34eNUs, €ro BHEeWHero BuAa W KOMMJEKTHOCTUM, a Takxe
KOPPEKTHOro 3anosIHEHUS TrapaHTUMAHOrO TasoHa YCTaHoBMeHHoro obpasua HA
PYCCKOM fA3bIKE.

B cnyyae oTcyTCcTBMSA Yy Bac rapaHTUMHOro TanoHa Bel HE MoxeTe paccumTbiBaTb Ha
6ecnnaTHbIN rapaHTUNHbIA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnaTtHOro rapaHTMMHOro obcnyxunBaHusa Bawero usgenuns aBnsetcs ero
npasunbHas W 6epexHas 3KcnayaTauuss B COOTBETCTBUM C  YC/IOBUSMU U
TpeboBaHMSAMN MHCTPYKUMW MO 3SKCnayatauuu, 34paBblM CMbIC/IOM, a TaK e
OTCYTCTBME MEXAHNYECKUX NOBPEXAEHUN.

[apaHTUs pacnpocTpaHseTCcss Ha BCe MPOM3BOACTBEHHble AedeKTbl, BbIsIB/IEHHble B
TeyeHne rapaHTUMHOro cpoka. B 3ToT mepuop niobbie AedekTHble YacTu noanexar
6ecnnatHoM 3aMeHe.

[apaHTNsa He pacnpocTpaHseTcs Ha:

pacxoaHble MaTepuanbl U akceccyapbl (PUAbTPbI, CETKN, HOXW, MELUKK, KapTPUOXMW,
Hacagku n T.n);

MexaHu4yeckue noBpexaeHuns (TpewnHbl, CKOMbl, pa3foMbl U T.M.);

NOBPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE WUCMO/Ib30BaHWEM W3AEeNUS B MPOM3BOACTBEHHbIX Lensx,
BbIXOASLUNX 3@ PaMKKN BbITOBbIX HYXA;

noBpexaeHns w AedekTbl, Bbl3BaHHble KayeCTBOM BOAbl WU OT/IOXKEHWEM HaKUNu
(oumncTKa OT HaKMNU U YUCTKA He BXOAUT B rapaHTUiHoe o6CnyXuBaHWe M A0SKHA
PEIYJIAPHO npousBoanTbca Bamu camocTtosTensbHo);

AedeKTbl, BbI3BaHHbIE Neperpy3Kon, HeNnpaBuUibHOM UKW HEBPEXHONM aKCnayaTaumen,
NPOHUKHOBEHWEM >XWMAKOCTEN, MbIIM, HACEKOMbIX W Ap. MOCTOPOHHMX NpeaMEeToB
BHYTPb M3[eNus, BO3AEWCTBMEM BbICOKMX TemrepaTyp Ha njacTMaccoBble U Apyrue
HETEepMOCTOMKME 4YacTu, AeNCTBMEM HEenpeomosMMoi cunbl (Hec4acTHbIM cny4an,
noxap, HaBOAHEHWe, cenb, 3eM/IeTpsiCeHWe, HaBOAHEHWe, yAap MOJHWM,
HEeNCNPaBHOCTb 3/1IEKTPUYECKON CETU, U Ap.);

noBpexaeHus, BbI3BaHHbIE CaMoCTOSATENbHbIM N3MeHeHneM BnagenbLem
KOHCTPYKLUMWN U3AENNSA UAN ero 3/1eMEHTOB;

n3genusi, NnoaBepraBLUMECs PEMOHTY B CTOPOHHMX OpPraHU3auMsix UAN Yy YacTHbIX Nn,
KpOMe KaK B YNOSIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbLIX LIeHTpax.

MoTpebutens obnagaer BcemMu npaBamu, NpeaycMOTPeHHbIMM 3akoHoM «O 3awuTte
npae notpebutenen».
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si @ cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat
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cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vadmi koupeném vyrobku nejsou zadné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji ndkup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na vyrobku)
a také v pripadech,které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a zarucni
oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebice musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v disledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTU/AHBbIA TANOH

Mpu nokynke nspgenus
TpebyiiTe ero npoBepku B BaweM npucyrcreum,
YBEOAWUTECD,
4TO NpoAaHHbIYM Bam ToBap ucnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUMHDbINA TaJIOH 3aNOJIHEH NPaBWJibHO.

[aHHbIi rapaHTUiHBLIN TanoH MOATBEPXAAeT OTCYyTCTBME Kakux-nmbo pgedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenun n obecneumsaeT 6ecnnaTHbli PeMOHT BblWeAlWwero U3 CTpos
n3genus no BMHe NPOU3BOAUTENS B TEYEHME BCEro Cpoka rapaHTUMHOrO 06CnyXusaHus u
6ecnnaTtHOro pemoHTa.

Be3 npeabsaBneHvs [AaHHOrO TanoHa, MNpPW  €ro HenpaBWbHOM 3anofIHEHUU, MpU
OTCYTCTBUM PaCHETHOr0 AOKYMEHTa, CBMAETENbCTBYHOLWEro @hakT MOKYMNKW, HapyLleHun
3aBOACKMX MOM6 (ecnn OHW MMEeTCS Ha M34eNuun), a TakxkKe B c/y4vasX, YKasaHHbIX B
rapaHTUiHbIX o06s3aTenbCTBax, MNPETEH3UM He MNPUHUMMAITCS, a TrapaHTUWHBIA W
6ecnnaTtHbIi PEMOHT He npou3soauTca!

FapaHTUHbLIA TanoH AeWCTBUTENEH TOMbKO B OpWUrMHane Cco LWTaMnoM Toprylowen
opraHvsauum, NoANUCbI0 NpoaasLa, AaToN NPoAaXxu, NOANUCLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa ClOXHbIX 6bITOBbIX MPUBOPOB AO0MKHA OCYLECTBAATHCS YMOJHOMOYEHHbIMU
NOCTaBLUMKOM CEPBWUCHBIMW LEHTpamu, crneumanuctamm. B cnyyae BO3HWKHOBEHWS
NMOSIOMKW MO MPUYNHE HEKOPPEKTHOW YCTAHOBKW M3A4enus NoKynaTeSb AOJKEH OnnaTuTb
CTOMMOCTb Bble3fa (Bbl30oBa) crneumanucra, a B c/llydae Heobx0AMMOCTM M CTOMMOCTb
ANArHOCTUKM HEUCNPABHOCTU.
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UA FAPAHTIWHWIA TAJTIOH

Mpwv npua6aHHi BUpoby
BUMaraurte moro nepesipku y Bawiit npucyTHocTi,
NEPEKOHAWTECbH,
wo npoaaHuii Bam ToBap cnpaBHUM i LiZIKOM YKOMIJIEKTOBaHWM,
rapaHTiiHMIA TaJIOH 3aNOBHEHWIA NPaBWIbHO.

[JaHuii rapaHTiiHWIA TasoH NiATBEPAXYE BIiACYTHICTb 6yab-sIkux AedekTiB y KynjieHoMy
Bamu Bupobi i 3abe3neyye 6e3KOWTOBHUIA PEMOHT BMPObY, IO BWMWLIOB 3 Nady, 3 BWHMK
BMPOBHMKA MpPOTArOM BCbOrO TEpPMiHy rapaHTiliHOro ob6cnyroByBaHHS i 6e3KOLITOBHOIO

PEMOHTY.

Be3 npea'aBneHHa gaHoro tanoHa, NpyM MOro HenpaBWIbHOMY 3arnOBHEHHI, NMpW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOI0 AOKYMEHTY, WO 3acBigyy€e dakT NOKYMNKW, MNOPYLUEHHI 3aBOACbKUX MOM6
(AkWwo BOHM € Ha BUPOGI), a TakoX Yy BWUNAAKAX, 3a3HAYEHUX Y rapaHTiMHMX
3060B'AA3aHHAX, MpeTeH3ii He NpUMaloTbCA, @ rapaHTiNHWUMA | 6e3KOLWTOBHUIN PEMOHT He
nposoauTbCS!

[apaHTiiHWI TanoH AIACHMIA TiNbKM B OpuWriHani 3i WTaMnoM TOPrytoyoi opradisauii,
niaANMcoM Npoaasus, 4aTo NpoAaXxy i NiANMCOM NOKYMNUS.

BcTtaHoBneHHA cknagHux NobyToBMX NpUNagis NOBUHHO 3AIMCHIOBATUCA YNOBHOBAXEHUMM
NoCTayasbHUKOM CEepBiCHMMM LUeHTpaMmu, daxiBuaMn. B pasi BUHMKHEHHS MOJOMKM 3
NPUYNHM HEKOPEKTHOro BCTAaHOBMEHHSA BMpoby MoKyneub MNOBMHEH CMAATUTU BapTiCTb
BUi3gy (BMKAMKY) axiBuda, a B pa3i HeobXiAHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCcnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUAHbIA TANOH
FAPAHTIAHWA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové Ccislo/CepuitHbii HoOMep/CepiliHnii
HOoMep

Date of sell/Termin prodeje/daTta npogaxw/[daTa npoaaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LlUTamn MarasuHa/LLUTamn MarasuHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanuce npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznlka potvrzu1|C| seznameni a souhlas s po mlnkaml
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence narokd
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb  nokynaTensi, NOATBepXAawlwass 03HAKOMJIeHVME MU
cornacme c ycnoeusMu 6ecnnaTHOro CepBUCHO-TEXHWUYECKOro
06CNy>XMBaHUSA UM3AeNnsl, a TakKXe OTCYTCTBME MpEeTEH3UN K
BHELLHEMY BUAY M LUBETY MU3aenus.

Mianmc nokynus, WO nNIATBEPAXYE O3HaOMMEeHHsa | 3roday 3
yMoBamMu BE3KOLITOBHOMO CEPBICHO-TEXHIYHOr0  06C/1yroByBaHHA
BNpoby, a TakoX BiaCyTHICTb MpeTeHsili 40 30BHIWHLOro BUrNsSay
Ta Konbopy BUpoby.
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KnieHT pae 3rogy Ha 06pobKy CBOIX MepCOHaNbHUX AaHWX, BiAMOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu

Mpo 3axmcT nepcoHanbHMX AaHux Bia 01 yepsHsA 2010 poky N22297 VI.

47



